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VARNING! - VARNING! - VARNING! 

Dålig uppslutning på SDUs sammankomster; bristande klubbekonomi; fal¬ 
lande medlemsantal och medlemmars likgiltighet inför fortsatt svensk klubb¬ 
verksamhet i Brisbane har bidragit till den nuvarande kris i vilken SDU 

befinner sig! 

Queensländaren - mångas primära anledning för medlemskap i SDU - 
upphör eventuellt i och med detta nummer. 

SDUs web sida upphörde redan före årsslutet. 

Om Du är intresserad i fortsatt klubbverksamhet är det 
YTTERST viktigt att Du infinner dig på 

SDUs 2003 årsmöte 

Söndagen 16:e Februari 2003-Klockan 16.00 

Danska Klubben Heimdal 
36 Austin Street, Newstead 

Detta sammanträde kan mycket väl bli det sista 
i SDUs 14-åriga historia. 

Denna påminnelse är inte en banal inbjudan till något slags jippo. 
Tvärtom, det är en allvarlig kallelse till ett krismöte, vilka alla skulle 
velat undvika, men ett som av olika anledningar nu är högst aktuellt. 

KOM INTE TOMHÄNT! - KOM MED IDÉER! 

Styrelsen 
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G’day Mates! 

Avslutar vi med en BANG i ett fyrverkeri 
av artiklar? Är detta början till en ny 
EPOK för Queensländaren och Swedes 
Down Under Club? Faktiskt ligger 
avgörandet helt i DIN hand! Ditt en¬ 
gagemang avgör tidningen och klubbens 
framtid! - På ålderns höst var det för mig 
en glädje att ges tillfälle att för er produc¬ 
era ett mastodontnummer av denna typ. 

Jag har länge kritiserat styrelsen i SDU 
som inte höjt klubbens årsavgift. Kost¬ 
naden för tidningen har inte täckts. Flera 
gånger har jag förmedlat kalkyler som 
ingen brytt sig om ... 

Man kan länge fundera varför det är 
som det är? Varför kan inte SDU i Bris¬ 
bane växa och frodas som SWEA vi kan 
läsa om i Siv Blancks USA-artikel! Där 
sker en ständig rekrytering av medlemmar 
ty ett dynamiskt USA har alltid lockat 
svenskar. - Har intresset för svenskar att 
flytta till störtsköna Queensland helt up¬ 
phört? Har svenskar för bra i Sverige och 
stannar där? Är Australiens invan¬ 
dringspolitik blockerad? Frågorna tornar 
upp sig. Hundratals svenska backpackers 
och studerande passerar oss som i en 
svängdörr. Några andra experter kommer 
på kontrakts- och konsultjobb ett par år 
men stannar inte kvar. - Man får böja sig 
för realiteter. - SDU-klubbens medlemmar 
åldras och dör bort och nästa generation 
integreras. Klubbintresset ebbar ut. Andra 
små etniska klubbar lider av samma 
åkomma. - Så nu är det verkligen panik. 
Kom till årsmötet! Aktivera SDU! Delta! 
Engagera dig i styre Isuppdrag! Om du 
inte hjälper till kollapsar klubben! 

När vi läser artiklarna i detta nummer av 


Queensländaren möter vi en viss upp¬ 
givenhet. Vi vill kanske fortsätta, men 
gnistan, finanser och intresset falnar allt 
mer. Jag har undersökt möjligheter för 
finansiellt stöd för tidningen men det är 
inte möjligt för en svensk tidskrift på 
södra halvklotet att få något presstöd 
från Sverige. Svensk kyrka och skola får 
sina bidrag! Tidningen har aldrig fatt 
någon draghjälp. Jag har ensam försökt 
dra in former av ekonomiskt stöd via 
annonser och även donationer. - Däre¬ 
mot har jag inte pratat med Svenska 
Ambassaden eller några andra officiella 
instanser och begärt något stöd. 

Jag är ingen ‘undergubbe’ men har 
försökt ge kraft, initiativ och ekonomiskt 
handtag att hålla tidningen vid liv yt¬ 
terligare en tid. I sanning ett enormt 
stimulerande soloarbete. Uppriktigt sagt 
har jag inte råd att gå vidare, då både jag 
och min, med IT-ögon sett, stenålders 
datautrustning behöver översyn och nöd¬ 
vändig upp datering. Förvånansvärt nog 
har vi klarat att hålla Queensländaren 
vid liv med ganska enkla tekniska 
hjälpmedel. Tyvärr behagade scannern 
paja ihop i slutskedet av producerandet 
och omöjliggjorde viss bildpublicering. 
Such is life! - En framtida utgivning i 
den här formen kräver moderna resurser, 
ekonomi och framför allt personliga åta¬ 
ganden och mera hands on hjälp från en 
fungerande styrelse. 

I tidigare sammanhang har ju vår Ord¬ 
förande Gunnar Ståhlman nämnts i 
olika sammanhang och han har med 
rätta blivit uppmärksammad och pre¬ 
mierad för sin outtröttliga uppställning 























































QUEENSLÄNDAREN FEBRUARI-MARS 2003 


för SDU ända sedan han startade klubben 
1989. Han har iklätt sig olika roller och 
varit en drivkraft inom SDU sedan dess. 
Men hur länge orkar han dra lasset? Var 
finns ungdomen att ta över? 

Nu vill jag som ingen annan någonsin 
gjort i vår tidning tala om en annan per¬ 
sonlighet som genom åren varit 
Queensländarens och skandinavers stötte¬ 
pelare i Brisbane och vidare i Australien i 
36 år. Sedan han var med och startade 
SDU 1989 har han varit en stimulerande 
eldsjäl i svensksammanhang. Alltid posi¬ 
tiv i inställningen till vår tidnings väl och 
ve. En oförtröttlig bidragsgivarna med ar¬ 
tiklar och förmedlande av kontakter med 
skribenter. Trots att han medarbetar i 
andra publikationer och etniska skrifter 
med utredningar om svenskar och skandi¬ 
naver har han alltid haft tid för skrifter för 
Queensländarens läsekrets. Han har tyvärr 
aldrig blivit erkänd eller hedrad i vår 
krets. Tvärt om har han oförskyllt blivit 
förnedrad och smutskastad i vissa sam¬ 
manhang. Sådana drag är tyvärr inte helt 
okända inom svenska grupper i främ¬ 
mande länder. 

Professor Ulf Beijbom, som ju alla känner 
till inte minst genom hans bok 
‘Australienfarama’, rubricerade Stig R 
Hokanson för länge sedan i svensk press 
som “Den filosofiske fredsdomaren ” 
Denna träffande rubrik i svensk press 
1994, är myntad av en av våra mest kända 
historieforskare gällande Australien! I en 
snäv och ibland hostil svensk medlems- 
klubb har man inte alltid förstått denne 
Stig Hokansons genuina tidigare engage¬ 
mang för svenskkolonin i Brisbane. Hans 
val av ämne för sin doktorsavhandling en 
gång “Skandinaverna i Queensland 1859- 
1914” tycker jag i sig är en liten karamell 


vi svenskar stolt borde suga på. År det 
någon som vore värd en tapperhetsmedalj i 
guld för insatser för den skandinaviska 
kolonien i Queensland i allmänhet, och 
den svenska i synnerhet, är det Queenslän¬ 
darens fd.redaktör Stig R Hokanson. Det var 
ingen tillfällighet att han utsågs till Svenska 
Emigrantinstitutets förste internationelle 
stipendiat redan 1992. Så, hedras den som 
hedras bör... 

Queensländaren har under alla år legat mig 
varmt om hjärtat. Redan 1989 bidrog jag med 
mitt första lilla kåseri, sedan dess har det rullat 
på. Under de sista åren i rollen som redaktör 
har jag knutit kontakter vid resor. Från flera av 
dessa har jag fiskat efter artiklar till vår tidning. 
Ibland framgångsrikt. 

Stamskribenterna möter ni i denna min sista 
Queensländare. Utan hjälp av Er, hade inte 
den här etniska tidningen kunnat existera i 
denna form. Ni har alla bidragit ined svensk 
nutids-historia i en ‘Down Under’ tappning. 
Ni kan vara mycket stolta över Er Insats och 
läsare förmedlar på detta sätt sitt hjärtliga 
tack till Er, och tidigare artikellöi lattare, 
för en omväxlande tidning. 

Vilken glädje del varit att län lära känna er. En 
vänskap som värmt. Stormen ha lufsat mitt hår. 
Ibland hur jag dnittal ner i censurfällan och lätt 
på skallen,med ull rätt. Ingen är ofelbar. 
Nästa redaktör är jag beredd att hjälpa med råd 
och dåd under en kort överlämningsperiod. 
Utöver detta är jag tyvärr nödsakad att säga att 
jag vill njuta av en fritid utan DEADLINES och 
spolar mig på nedan annorlunda sätt! 

VAR RÄDDA OM VARANDRA.!— LEV I 
SÄMJA ... 

...och kom ihåg: 

One apple a day 
keeps the doctor 
away!... 

Swingit 
Ulf Hjertquist 
Redaktör 
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årgång 14 j 

1 söker fortfarande en ny j 

REDAKTÖR. | 

Nuvarande redaktör har avgått. 


Du bör vara 

något av en mångsysslare och 
gilla några, 

helst de flesta av följande 

stimulerande bestyr: 

* 

=> kläcka idéer 
=> skriva artiklar 

fixa och hålla kontakt med 
skribenter mfl 

=> med hjälp av din egen dator, Soft¬ 
ware, printer, scanner och internet 
forma Queensländaren 
=> ragga annonsörer, designa 
annonser och fakturera dessa 
=> fotografera och kopiera 
=> ombesörja tryckning, paketera, 
postsortera och posta tidningen 
samt sköta redovisning till kassören 
* 

FÖR NÄRMARE INFORMATION 
KONTAKTA STYRELSEN FÖR 
SWEDES DOWN UNDER CLUB 
INC. 

ENLIGT ADRESSLISTA 
PÅ SIDAN 2 
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Dare to be different 

Fly the Scandinavian Way to Europé 


SAS Europé Special via Tokyo from A$2,065* 
Economy Class 

Or upgrade to the comfort of SAS Business Class between 
Tokyo and Europé from A$3,385*. Just ask for the SAS 
Business Combination via Tokyo. Including a bonus 
sidetrip to selected cities within Europé. You will experience 
a new one-class inflight service onboard all flights within 
Scandinavia, otherwise, our full range of Business Class bene- 
fits apply on the SAS portions of you trip. 

* Including taxes and charges of $195.95 as at 01 January 
2003 for retum joumey ex Brisbane to Copenhagen excluding 
stopovers. Final pricing may alter according to variations of 
seasonality, itinerary and rates of exchange. 

Contact SAS on 1300 727 707 or your nearest travel agent for 
details and reservation More information may also be found by 
visiting 

www.scandinavian.net 


SAS 


It's Scandinavian 


Scandinavian Airlines 
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R.I.P. 


Från början till slut... 
Tankar inför sista numret... 

Sammanställt av Stig R Hokanson 

F.D. REDAKTÖR FÖR QUEENSLÄNDAREN 


Redaktören och grundläggaren av Norden, den igenom tiderna mest omtalade skan¬ 
dinaviska tidningen i Australien, lades ner i oktober 1940. Det språkrör och livlina 
han hade kastat ut till Skandinaver i Australien sedan 1898 skulle plötsligt upphöra. 
Landet låg i krig, Jens Lyng, själv underrättelse-officer under första världskriget, 
rättvisans kämpe i sociala frågor, en dåtida Don Quijote, drabbad av tidningens 
svåra förluster, vacklande prenumerationsstöd, minskad immigration och allmän 
likgiltighet satt färdig att ge ut sista numret av sin kära Norden. 

Lyngs tidning, tryckt på de tre skandinaviska språken i Melbourne, hade således un¬ 
der 42 år dokumenterat Skandinavers lif och lefverne i antipoderna. Tidningens 
ekonomi hade emellanåt varit så dålig att det var ett under, samt Lyngs egen gen¬ 
erositet, som möjliggjorde utgivningen fram till 1940. En ny generation hade växt 
fram. Olsson, Larsson och Lundgren och Co. Anno 1940, var etablerade Skandi¬ 
naver Down Under. De hade inte längre behov av att läsa nyheter på sina respektive 
modersmål. Norden hade gjort sitt. Tragiskt nog flyttade Lyng till Canberra en kort 
tid efteråt, vantrivdes och tog sitt liv i slutet på 40-talet. Hans tidning blev dock 
eftervärldens bästa historiekälla för forskare angående Australiens skandinaver. In¬ 
gen annan källa bjuder på liknande djup och auktoritet. 

I min egen roll som tidningsman först på Brisbanes The Courier-Mail i sjutton år 
och sedermera som redaktör på Queensländaren i cirka fem år har jag ombetts skriva 
ner mina tankar om vår kära Queensländarens eventuella nedläggning i och med 
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detta nummer. Jag kommer mycket väl ihåg då Queensland Newspapers Pty. Ltd. 
stallet lade ner sina två stortidningar The Telegraph och The Sunday Sun i Bris- 
bane. De flesta av Queensländarens läsare kommer också säkert ihåg dessa mörka 
dagar. Detta hände under tidningsgiganten Rupert Murdochs monopoletablerande 
av News Limited, organisationen som succesivt åt upp all press- opposition i 
Queensland från Cape York till Coolangatta för många år sedan. 

Några år tidigare hade Stockholms-Tidningen upphört i Sverige. Med andra ord, 
sådana saker händer, kära vänner. Man överlever, vandrar vidare och märkvärdi¬ 
gare är det inte. Men åter till Queensländaren och dess regelbundna utgivning fram 
till ”stacatto-året” 2002, då man aldrig visste om eller när nästa nummer skulle 
komma ut det år SDU började tackla av allt mera och visa ”början på slutet.” 

Det var runt Gunnar Ståhlmans köksbord på 50 Oregon Drive, Shailer Park, den 
14:e februari 1989 som idéen om en svensktidning diskuterades. En kärngrupp av 
ett dussintal svenskar som ombetts deltaga i en Skandinavisk Bal följande ar, bil¬ 
dade helt plötsligt en klubb. Själva namnet ”Swedes Down Under” föreslogs av Gun¬ 
nar Ståhlman, vars karriär som första ordförande och eldsjäl i Swedes Down Under 
Inc. redan dokumenterats under åren, inte minst genom en offentlig heders- 
utnämning under förra årets Skandinaviska Bal pa Brisbanes Sheraton Hotel. 

Under de febrilt aktiva första månaderna av SDUs tillvaro föreslog undertecknad att 
en svensk tidning i klubbens regi bli etablerad. Det var då min tanke att denna lilla 
grupp svenskar kunde få igång något liknande med Norden som lagts ner cirka ett 
halvt sekel tidigare. Mitt förslag på namnet Queensländaren var inte speciellt orig¬ 
inellt, helt enkelt en översättning av den då (och nu) nedlagda Ipswich- 
månadstidningen The Queenslander, en pärla av tidig kolonial-press i Queensland 
som mer än andra dåtida tidningar använde bild-reportage. 

Eva Bylund utnämndes av SDUs kommitté till Queensländarens första redaktör vid 
ett sammanträde i maj 1989. Nästa månad utkom det första numret av Queenslän¬ 
daren, ett par blygsamma A4 ark, maskinskrivna på både engelska och svenska. 
Juli-numret följde i samma stil och hade en bilaga från Sveriges Radio. Redan efter 
dessa två nummer sade Bylund upp sig och kommittén utnämnde tidningens vice- 
redaktör Jim Lagerstedt till chefredaktör. Lagerstedt var dåtidens entreprenör¬ 
immigrant i eld och lågor att bygga om sitt liv Down Under. 

Lagerstedska perioden som Queensländarens chefredaktör varade från augusti 1989 
fram till december 1992 (med undantag av undertecknads utgivning av juni¬ 
september numren 1990). Lagerstedts stil var ett axplock ur svensk press, blandat 
med egna funderingar, spex och några intervjuer med på platsen bosatta svenskar. 
De tekniska resurser som fanns tillgängliga för Lagerstedt för så många år sedan var 
begränsade. Tryckkvalitéen såg självfallet amatörmässig ut i jämförelse med senare 
nummer/årgångar, men bör bedömas i jämförelse med andra etniska klubbars dåtida 
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alster. Lagerstedt drog sig undan SDU strax efter uppsägningen från redaktörsäm- 
betet, och är numera bosatt på Gold Coast med sin hustru och två barn i skolåldern. 
Hans karriär blev inom film och mediaproduktion samt baddräktsmodeller-fashion- 
fotografering. Han har numera ingen kontakt med SDU eller det övriga svensk¬ 
samhället i Queensland. 

En ung australien-född kvinna, Anita Westerberg blev vid Lagerstedts avgång ut¬ 
nämnd till Queensländarens tredje redaktör. Westerberg slet med det oundvikliga 
faktum att ”svenska” var hennes andra språk, något hon lärt sig på deltid vid Sven¬ 
ska Skolan i Brisbane. Den Westerbergska epoken vid Queensländarens roder far 
vid närmare eftertanke bedömas som en lättviktares. Hon skrev fa artiklar själv. 
Hennes starkaste supporter, frånsett svenskfödde fadern Bo, var dåtida SDU- 
eldsjälen Bertil Storm, vilken gav Westerberg redaktionellt stöd från början, i febru¬ 
ari 1993, fram till slutet vid julen samma år. 

Det var till fjärde chef-redaktör på Queensländaren som undertecknad blev utsedd 
vid SDUs årsmöte 1994. Fem år efter att jag föreslagit tidningens tillkomst och efter 
tre företrädare i redaktörsstolen var det min tur att förverkliga en dröm om att doku¬ 
mentera, uppmuntra, deltaga och vittna om svenskkolonins utveckling i Brisbane. 
Jag såg många paralleller med Jens Lyng och studerade hans stil, hans problem och 
hans uthållighet trots pågående motsättningar, så typiska inom etniska organisa¬ 
tioner i allmänhet och svenska i synnerhet. 

Jag erkänner öppet att jag strävade att förbättra och fördjupa tidningen. För att göra 
detta måste Queensländaren ekonomiskt kunna bära sig själv. Ingen som inte har 
professionellt utfört Queensländaren har en aning om hur mycket tid och pengar 
som går åt för att ge ut en 32-sidors tjock månadstidning, något som sannolikt ligger 
bakom nuvarande chef-redaktör Hjertquists beslut att dra sig tillbaka till pen¬ 
sionärens komfortzon efter utgivningen av detta nummer. 

Först efter två år var jag tvungen att begära SDUs ekonomiska bidrag som kompen¬ 
sation för horribla telefonräkningar, bensinpengar, dataanläggningar osv. SDUs 
blygsamma arvode på cirka $250.00 per månad täckte självfallet endast en del av 
arbetet. Men det ideella arbetet kunde ta bortåt 80 timmar/månad i anspråk. Som 
bekant tar det lika lång tid att skriva och producera en upplaga på 250 ex som på 
2500 exemplar. 

På SDUs årsmöte 1999 invaldes Sunshine Coast-svensken Lennart Christiansson till 
ordförande i SDU. Som den skicklige affärsman han var försökte Christiansson 
driva SDU som en business. Hans tidiga succé såg en viss renässans av intresset i 
SDU och tidningen. Christiansson hade en stark agenda och var van vid att 
bestämma från ett liv i den tuffa affärsvärlden där man antingen vinner eller för¬ 
lorar. Queensländarens format, innehåll och annat den gången dög inte åt Chris¬ 
tiansson, som omedelbart förbjöd tidningens familjesida med dess populära ”grattis” 
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kolumn m.m. Tidningens maskot, den ”heligaste" av "heligaste" inom tid- 
ningsvärlden, inte olikt det sirliga typsnittet på "Coca-Cola" skulle plötsligt bort. 


Då Christiansson fick vetskap om att undertecknad erhållit, enligt SDUs 
styrelsebeslut, ett månadsbidrag för utgivningen av Queensländaren, blev spän¬ 
ningarna mellan Ordförande och Chef-redaktör alltför svåra. Christiansson ansåg 
arbetet måste vara helt ideellt, utan ekonomisk ersättning. Christiansson föreslog 
att jag omedelbart skulle säga upp mig från redaktörsposten för att undvika att bli 
avskedad. 


Efter robusta, numera för eftervärlden arkiverade brev mellan Ordförande och 
Redaktör, slutade mina drygt fyra år på denna post utan fanfar. Christiansson ut¬ 
såg sig själv som redaktör och lät mig fa ynka 15 rader på en single kolumn på sid. 
31 i juninumret 1999 för att tacka för mig och säga adjö. Som en parentes kan 
nämnas att jag aldrig sedan dess visat mig på några av SDUs evenemang då jag 
ser den dåvarande SDU-kommitténs likgiltighet för vad som utspelade sig som ett 
tyst stöd för den dåvarande Ordföranden gentemot Redaktören. Jag låter andra 
bedöma mina drygt fyra år som Queensländarens redaktör. 

Christiansson gav ut Queensländaren f.o.m. juni 1999 fram till februari 2000. Tid¬ 
ningens kvalité blev ytterst professionell. Trots fotokopiering som tryckmedium 
var tidningen av offsetkvalité eller bättre. Christianssons grafiska layout-kunnande 
lockade nya annonsörer, en rad skånska skribenter och kåsörer bidrog med ett ax¬ 
plock om Sverige i nuet, medan Christiansson själv utförde ett bra jobb om allt och 
alla i SDUs omgivning. Borta var dock Queensländarens logo, samt Rune Hägers 
Sverige-spalter, familjesidoma och annat. En del såg den Christianssonska epoken 
som en meteor på himlen. Han kom in, han sågs, han lyste... och han försvann. 
Utbränd som en meteor blev han säkert besviken, likt andra, på svenskarnas 
likgiltighet, axelryck och orubblighet. Från årsmötet 2000 där han i årsrapporten 
tilläts skjuta en sista personlig salva mot mig, drog han sig också undan SDU och 
är enligt registret ej längre medlem. 

En journalist-studerande kvinna, Anna Skaffrnan, hittades i hast att ta över 
Queensländaren. År 2000 blev ett "nödår" för Queensländaren. Den fina kvalité 
Christiansson hade skämt bort oss med förvandlades plötsligt till svårlästa spalter 
igen. Skaffrnan hankade sig fram under Olympiadåret utan att gå på SDUs till¬ 
ställningar eller rapportera om dessa. Utan stamskribenterna Ulf Hjertquist, Bernt 
Jansson, Lillemor Norlander, Michael Alberg och undertecknad hade Queenslän¬ 
daren troligen krympt i storlek till 1989 års utgåvor. Men på sparlåga hankade sig 
tidningen trots allt fram till Ulf Hjertquists inträde i bilden. 


Ulf Hjertquist har sedan ankomsten till Australien i 50-årsåldern varit en skri¬ 
vande eldsjäl i Queensländaren. Få nummer i arkivet existerar utan Hjertquists 
inslag. Som f.d. marintelegrafist, Sveriges Radio TV mångfaldig utövare, en- 
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treprenör och affärsman i sitt adopterade Australien drog Hjertquist många strån 
till stacken. Hjertquist såg liksom jag hela tiden Queensländaren som kittet i Bris- 
banes svenskkoloni. Utan Queensländaren hade SDU, Kyrka och Skola för länge 
sedan gått omkull. Alla tre organen har i 13 år använt Queensländaren för att ven¬ 
tilera sina ärenden, annonsera sina sammankomster och berätta om sina hän¬ 
delser. 

I dagarna fyller Hjertquist 71. Så gott som ensam har han av pliktskäl tvingats 
fortsätta det krävande jobbet som redaktör. Han har också drivit in annonsintäkter 
och i stort sett skött om klubben på egen hand. Hjertquist kan självfallet inte fort¬ 
sätta att ge ut vår kära tidning på så lösa boliner som de som rått under 2002.1 
brist på regelbundna utgivningsdatum varje månad har medlemmar tappat lusten 
att kämpa vidare för att behålla vår klubb. Tappra tal om motsatsen återspeglas 
tyvärr inte på den alltmer krympande medlemslistan. Hjertquist varslar om att han 
tänker vidga sitt konstintresse och återuppta målning på allvar istället för att 
bränna ut sig med det omfattande arbete som Queensländaren medfört. Vi önskar 
honom allt väl i framtiden. 

Med andra ord, har vi nått slutet på tretton års svensktidning i Queensland. Vad 
som återstår är dock ett ytterst rikt källmaterial för framtida studier i sentida im¬ 
migration söden i Australien. Det källmaterial som Queensländarens nära 150 
nummer åstadkommit är ett levande dokument som mer än andra förklarar varför 
folk kom hit, deras triumfer likväl som misslyckanden. Deras höjdpunkter och 
deras ångestfyllda dalgångar. Queensländaren var djärv nog att rapportera inte 
bara om glädjeämnen men också om den totala motsatsen under åren. 

Med dessa pusselbitar till hands kanske någon ännu icke född forskare ägnar sin 
avhandling åt att fundera ut varför vi kom hit och hur det gick för en grupp sven¬ 
skar som valde att bo på andra sidan jorden. Det är kanske som en unik dokumen¬ 
tation av den svenska utvandringen till nordöstra Australien som Queensländaren 
kommer ihågkommas. Att ha fatt vara dess redaktör en gång i tiden hör till en av 
ett flertal höjdpunkter jag varit förunnad under mina drygt 36 år i detta underbara 
land. 

Då Hjertquist traskar iväg från postkontoret efter att ha postat den tidning Du nu 
håller i handen är det slut på en epok. Slut på många års regelbundenhet. Många 
trogna SDU-medlemmar kommer att sakna tidningen i brevlådan varje månad. 
Inplastad i sin påse hade den förmågan att framkalla ett leende hos prenumeran¬ 
ten. Visst fanns det förstklassigare tidningar och magasin till hands. Visst fanns 
det annan post i lådan också. Men jag vågar säga att många öppnade just 
Queensländaren först och lät det andra bli liggande. Må vår lilla tidnings ljusa 
minne leva vidare! 

Stig R. Hokanson f.d. Redaktör , Queensländaren 











C interalia 

COMMUNICATIONS 


We Dream We Create We Succeed 
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Svenskinspirerad mat mitt i Brisbane! 

Öppet vardagar 8-18; lördag 10-17; söndag 10-16. 

Det är en nybyggd foodcourt där HAKEPI utgör en av flera resturanger.Ta rulltrappan upp från Ed- 
ward Str. hörnet Queen Str. Hakepi ligger mitt emot Big W. Du kan inte missa. Här finns plats för 400 

sittande gäster. 

Bland annat serveras Köttbullar med potatismos, brunsås och lingon; Köttbullsmackor med 
rödbetssallad; Rökt lax i panini; Svenska räkmackor; RostbifFsmackor; Olika typer av svensk 
och EU-korv med traditionella svenska tillbehör; Bakad potatis med olika röror; Sallader av 
olika typ; Svensk Kebab och mycket mer av lockelse, över 50 rätter på menyn och ingen 
kostar över $7.90!! 

HJÄRTLIGT VÄLKOMNA önskar SuCLey WICL*\/ Soner. Restaurateur med 28 års erfarenhet från Svenska Resturanger 


lt's not who you know, 

it's who knows you. 


n this competitive world, it’s hard to break through the 
clutter of messages that reach customers each day. 

To ensure clear and concise communication to your 
customers. Interalia Communications can take on the 
role of your Communications partner, take care of all 
your design, printing and promotional needs, and develop Creative 
messages that break through the clutter. 

We have worked with a number of companies in a variety of Industries to he!p 
them create memorable designs and communication pieces. 


SPECIAL OFFER 
20% DISCOUNT* 


Ensure your business growth... 

European know-how in an Australian 
environment. 


Call Andreas on: 

(07) 3899 1827 or 0413 45 33 21 
or email us on: 
interalia@powerup.com.au 


Call and mention this offer 
and you will receive 20% 
discount off your next 
design job. 

*offer ends September 2003 
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Happy Travel in 2003 

You can start planning your holiday now - 
just look at our "Round The World" Special Fare including Scandinavia: 

- from as low as $2177 (5 stops of your choice) 

Call Laila Björnsson at (07) 3209 3444 

for latest updates and information on domestic and overseas travel. 

G lobal Travel- Springwood QLD 4127 
Please visit our Web Site: www.uq.net.au/ozetravel to find more great offers. 
Email: LB.GlobaI.Active.Travel@uq.net.au 


Välkommen till SVENSKA LÖRDASSSKOLAN! 

Vi vill gärna kalla både nya och gamla elever och famil¬ 
jer till skolan. I år skall vi fortsätta att alternera lektion¬ 
erna mellan för- och eftermiddagar, som har efterfrå¬ 
gats av en del familjer som har andra aktiviter på 
lördag förmiddag. 

Nya familjer varmt välkommna! 

Vi finns här för att ge barn med svensk anknytning tillfälle att utveckla sitt språk och 
dela det svenska kulturarvet med andra barn i samma situation. Vi använder oss av 
muntliga och skrivna övningar för att uppmuntra både förmågan att förstå och 
uttrycka sig på svenska. Spel, lekar, sånger och olika teman ger barnen lust och 
stimulans att lära sig mer om Sverige. 

Vi har både undervisning för 6 till 19 år och en lekgrupp för de mindre barnen. Det är 
viktigt att familjer som vill ha kvar möjligheten till svensk undervisning in Brisbane hör 
av sig och kommer, vi har sett en liten minskning av elever iår och risken finns alltid 
att statsbidragen dras in. Ni som har synpunker på förbättringar och önskemål med 
skolan var snälla och hör av er! 

Läsåret 2003 börjar den 1 februari 2003 kl. 15.00. Kontakta oss på hemsidan, eller 
ring Ylva eller Carina direkt. Vi har ännu inte spikat alla lektionstider, de kommer att 
meddelas längre fram. 

Kolla in vår verksamhet på hemsidan www.sdu.nu/svenskaskolan 
Epost ylva@uqconnect.net 

Postadressen är PO Box 5473, West End, QLD, 4101 
Eller ring Ylva 3342 4095 eller Carina 3844 1567 

Lektionerna hålls på 14 Hawthorn St, Woolloongabba, i Nazareth kyrkans samlingsal. 
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SVENSKA KYRKAN 


i Brisbane 

Nazareth Lutheran Church 
12 Hawthorne St. 
Woolloongabba 

Det har varit helguppehåll och 

Nästa gudstjänst söndagen 
den 2 februari 2003 kl 
18.00. 

Och fortsättningsvis första 
söndagen varje månad. 


räkna. (Det blev så många som 136.) Vi var 
oroliga över att saffransbrödet och pepparkako¬ 
rna inte skulle räcka. 

Varifrån kom alla människor? De nordiska län¬ 
derna var representerade i vanlig ordning: 

Norge, Danmark, Finland och . Alla åldrar 

var företrädda från bebisar till pigga pen¬ 
sionärer långt upp i 80-årsåldern. Roligt att se 
ganska så många studenter, svenskar på besök 
här i Brisbane och framfor allt BARN. 

Traditionella Luciatåget, som var höjdpunkten, 
var väl planerat och ni var så fina ni där från 
Svenska Lördagsskolan. Vi står i stor tack¬ 
samhetsskuld till er! Läsk och godispåsar var 
ett litet bevis på hur kyrkan uppskattar ert 
engagemang. Tyvärr räckte inte påsarna till 
riktigt alla barn i församlingen. Litet snopen, 
men vi hade inte räknat med så många unga 
besökare i kyrkan. 

Både före och efter predikan spelade vår egen 
virtuos Agaston Tamas. Först spelade han 
Georg Filip Teleman, presto sats ur hans sonat 
för violin i D-dur och sen spelade han Allegro 
G-dur av Fiocco. Fantastiskt! Tillsammans med 
Adolf Warkki ackompanjerade Agaston alla de 
välkända psalmerna vid Advent t ex Hosianna 
Dotter Sion. Dessutom njöt vi av att sjunga 
Härlig är jorden. 

Vid kyrkkaffet blev det lotteri. K.G.Nylander, 
ordförande i Kyrkorådet och konsul Nigel 
Chamier ropade ut vinstnumren. Nigel, som är 
en självskriven gäst i vår kyrka säger att han 
förstår ganska mycket svenska nu. - Lyckliga 
vinnare kunde ta hem en låda med delikatesser, 
en krukväxt, affischer, en vas osv. 


RAPPORT FRÅN ADVENTS- 
GUDSTJÄNSTEN MED LUCIA 
DEN 1 december 2002. 

Tänk att ett år går så fort. Det nya kyrkoåret 
startade i den lilla Nazareth Kyrkan med 
pompa och ståt. Vid antalet 130 
kyrkobesökare så slutade kyrkorådet att 


Adolf W.välkomnade oss till nästa gudstjänst i 
kyrkan dvs julottan på juldagen kl. 10 och 
sedan gudstjänster i vanlig ordning första 
söndagen i varje månad kl. 18.00 med början i 
februari 2003. En möjlighet att konfirmation 
blir i mars för de 4 svenska konfirmanderna. 
Annons kommer senare. 

Tänk vad roligt det skulle vara om alla ni som 
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var där i kyrkan i advent kunde komma lite oftare. Ni verkar vara så trevliga och vi skulle 
verkligen uppskatta era fortsatta besök. 

Tack för att ni kom och på återseende.- - På Kyrkorådets vägnar Elisabet Coltman. Sekr. 



Kyrkorådet. SVENSKA KYRKAN i BRISBANE. - Från vänster till höger 

Ross Coltman, Gunnar Erlingsson, Rut Nyländer, K.G. Nyländer, Gun-Lis Erlings- 
son, Elisabet Coltman, Adolf Warkki, Helena Tuominen, Helena Pettersson, och 
Thea Olin. Digitalfoton Michael Ahlberg 
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(Övrig anSftg odj sociaf information 


FÖDDE 

Den 17:e januari 2003. Välkommen Noah Carl, son till Sarah och Jonas 
Hjertquist, Dunedin Nya Zealand den 24:e januari 2003 

DOP 

På söndagen den 29:e december 2002 döptes Benjamin Muddy Åkerlind, son till 
Tommy och Melinda Åkerlind i Greenbank. Gudföräldrar var Warren Hough och 
Evonne Vievers. Barnets farföräldrar hade kommit hela vägen från Sverige för att 
närvara vid dopet. Officiant var Stig R. Hokanson. 

VIGSEL 

Vigsel ägde inför 35 gäster rum på Julafton i Mitchelton mellan byggnads designer 
Christopher Woods och Fröken Li Maria Linnéa Skog. Brudens mor, Fru Anne- 
Marie Skog hade rest från Gladstone för att närvara vid vigseln. Officiant var Stig R. 
Hokanson. 


DÖDSFALL 


+ Jk 


6 dec 2002 ,Anna -Greta Berg, 85 år , Mjölby. De senaste 20 åren har hon gjort det 
till sin livsuppgift att skicka svenska veckotidningar till Karin Hoffinan, Svenskar 
Down Under, Skolan och Kyrkan, för att vi ska kunna ha glädje av dem -istället för 
att skicka pengar till någon kyrklig mission. Hon har spritt glädje till många av oss 
som under åren har läst dessa tidningar och hon har gjort en stor gärning för oss alla i 
det tysta. 

Information insänd av Helena Ahlberg 



t k 


Norra Queensland 
förlorar sin ledare 


Det var i sitt årliga julbrev som f.d. SDU-medlemmen 
Lars Wollin i Cairns flätade in att svenskkolonin 
förlorat en av dess största eldsjälar. Fröken Rosie 
Stridh avled av cancer strax efter att hon fyllt 53 år i 
juni förra året. Hon begravdes i stillhet. En annons i 
Cairns Post annonserade kort efteråt om en minnes 
service i Cairns Botaniska Trädgård. Med Svenske 
Konsuln Denis Howe i spetsen slöt cirka ett 40-tal 
svenskar samman för att hedra Rosies ljusa minne. 

Fortsättning på sidan 18 
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VIGSEL Bertil Melchior, Lidingö, 
son till Göran och Margaretha Mel¬ 
chior, Lidingö och Angelika Snöbohm, 
Lidingö, dotter till Björn och Catherine 
Snöbohm, Brisbane, vigdes i Lidingö 
Kyrka den 14 september 2002. 


Vigsel förrättare var Jonas Kennerö 
och tärnor var Charlotta och Susanna 
Snöbohm från Brisbane. Marshalk var 
Anders Melchior från Lidingö. 


Från kyrkan färdades brudpar och 
gäster med fartyget 'Stockholms 
Ström T till 'Villa Såderås’ Lidingö där 
bröllopsfesten hölls. Bland Gästerna 
sågs bland annat klubbens Vice Ord¬ 
förande Urban Johansson med hustru 
Maud samt kamrater från studieåren i 
Brisbane. 


Brudparet bor för närvarande på Lid- 


ingö, men planerar att under år 2003 

Emma Lewis 

25 

12 

studera och arbeta i Brisbane 

Martin Marklund 

Diane Pihl 

25 

27 

12 

46 




Yohanna Dups 

27 

21 




Birger Lindeman 

28 

80 

' . 

Följande lista är införd på enträgen 

MARS 



begäran 



Mari Low 

02 

28 



Felix Lindgren 

07 

12 




Björn Waem 

05 

53 

FÖDELSEDAGAR FEBRUARI 

Jenny Lindskog 

Mats Marklund 

08 

08 

25 

40 




Tove Hardner 

09 

8 

Ulla Ashfield 

02 

37 

Ingmar Stråth 

10 

24 

Celeste Tyra Nilsson 

03 

5 

Andy Olsson 

11 

32 

Lisa Hokanson 

03 

56 

Evert Taube 

12 

113 

Rebecca Hokanson 

03 

32 

Gun-Lis Erlingsson 

13 

64 

Kent Alfredsson 

03 

34 

Alexandra Pagoldh 

13 

9 

Mervyn Harcourt 

03 

54 

Jenny Geuken 

14 

21 

Mattias Harcourt 

04 

26 

Ulrika Hagdom 

18 

30 

Tony Keamey 

07 

44 

Niklas Waem 

19 

30 

Logan Pihl 

07 

19 

Jonathan Underwood 

20 

14 

Sofia Wingdén 

09 

10 

Susanna Snöbohm 

22 

30 

Göran Olsson 

09 

56 

Peter Hagdom 

22 

65 

Karina Holmberg 

10 

14 

Staffan Ståhlman 

24 

30 

Eivor Domeij 

10 

69 

Rose-Marie McDade 

27 

58 

Sofie Pettersson 

13 

31 

Anna 0’Donnell 

27 

31 

Katarina Pettersson 

14 

17 

Anna Strandberg 

27 

31 

Eva Kerr 

16 

50 

Monica Nyström 

28 

49 

Mikael Ekval 1 

17 

15 

Eivor Bylund 

29 

46 

Annelie Dahlén 

18 

26 

Eva Bylund 

29 

46 

Anna Kerr 

19 . 

29 

Rune Hager 

30 

79 

Christine Axelsson 

20 

46 
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Fortsättning från sidan 16 

Norra Queensland 
förlorar sin ledare 


Rosie var den stora svenska aktivisten och 
organsatören för ”Swedes Down Over” 
som vi brukade kalla Cairnssvenskarna 
till skillnad från ”Swedes Down Under” 
för oss här nere i huvudstaden. Jag hade 
tillfället att träffa Rosie i hennes hem 
strax utanför Caims 1999 då jag besökte 
Norra Queensland. Man kunde inte hjälpa 
utan att bli entuiasmerad av hennes smit¬ 
tande livsglädje och pro-svenska inställ¬ 
ning. Det var Rosies 50-årsdag. Dagen 
lyckades falla nära nog till Midsommarfi- 
randet i Cairns. På typiskt Rosie Stridh 
sätt bjöd hon hem alla tänkbara svenskar 
och firade en kombinerad 50-årsdag och 
Midsommarafton. 


FEBRUARI-MARS 2003 

och trodde att han var död. Året 1978 hade 
Rosie sparat ihop tillräckligt med pengar 
för att åka till Queensland för att leta reda 
på faderns grav, men hittade honom istäl¬ 
let livs levande! Han var omgift med en 
tjugo år yngre svenska och hade tre små 
barn. 

Redan 1987 dog Rosies far. Han hette Carl 
Stridh och kunde ha varit en förebild för 
självaste Crocodile Dundee. Han var även¬ 
tyrare och krokodiljägare i Northern Terri- 
tory, guldgrävare och annat i Queensland 
innan hans ävertyrliga liv slutade endast 
65 år gammal. 

Rosie Stridh beslutade sig för att stanna 
kvar i Australien, tog ett aktivt intresse i 
det lilla svensksamhället i Cairns och 
visade hela tiden sin generösa sida med 
hjälp åt alla som sökte upp henne under 
alla åren sedan ankomsten. 


På sin egen 50-årsdag stod Rosie i köket 
och lagade mat, sprang och serverade 
drinkar och såg till att alla kände sig 
välkomna. Jag tror alla föreningar och 
organisationer behöver Rosie Stridh- 
typen av människor som utsrålar värme 
och vänlighet. Nu är Rosies alltför korta 
liv över. Lars Wollin meddelade att ingen 
fyllt hennes skor. För första gången på 
många år uteblev det svenska julfirandet i 
Cairns. ”Ingen har tid, intresse eller möj¬ 
ligheter” varslade Lars i brevet. 
Likgiltigheten bland svenskar är tydligen 
lika påfallande som nere i Brisbane, far 
man notera. 

Hur hamnade då Fröken Stridh i Queens¬ 
land? Jo, det var så att hon försökte söka 
upp sin far som for till Queensland 1959. 
Rosie hade sett sin far sista gången då 
hon var bara 14 år gammal. Hon hade för 
länge sedan tappat all kontakt med fadern 


Som snäll och god medmänniska i allmän¬ 
het och som brinnande eldsjäl för svensk¬ 
samhället i synnerhet kommer Rosie 
Stridh alltid att minnas av de många hun¬ 
dratals landsmän och kvinnor som likt 
mig fick tillfället att lära känna henne. 

Må Frid lysa över hennes ljusa minne. 

- Stig R. Hokanson. 


Ilse SKANDINAVISKA TRÄFFEN 

Wellington, Nya Zeeland 7-9 Mars 2003 
Om Du vill deltaga bör du omedelbart 
bestämma dig! 

Besök denna adress för ytterligare infor¬ 
mation: 

www.swedennewzealand.wellington.net. 

nz 

samt e-mail: annka- 
trine.rosen@xtra.co.nz 
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VÖV OCH ÅTEKUPPSTAKIVEN 


Min farfars bror Jonas Löfgren var född i 
Umeå 1857. Han tog hyra 1877 på segelfar¬ 
tyget Aurora. Fartyget gjorde långa resor, bl.a. 
till Australien. Familjen hemma i Umeå hörde 
inte av Jonas på flera år, och 1890 dödförkla- 
rades han av pastorsämbetet. 

Så kom plötsligt 1901 ett brev från den död- 
förklarade. Jonas hade kommit till Australien 
och gått i land där. Efter en tids kringflackande 
i Queensland slog han sig ner i Tolga, en liten 
stad på landsbygden utanför Mareeba. Han 
hade gift sig med en engelsk flicka vid namn 
Winniffed. De hade en liten lantgård med 
mjölkkor och fick en son, Robert. Jonas fort¬ 
satte skriva brev till föräldrar, syskon och 
syskonbarn i Umeå. Han sände också hem ett 
fotografi som visar honom själv, hans fru Win- 
nifred, sonen Robert med fru och sonsonen 
Colin. 

Jonas avled 1937 i Mareeba. Sonen Robert 
kunde inte svenska, och brevväxlingen upp¬ 
hörde. 

Femtio år senare bestämde sig några släktingar 
i Umeå för att försöka leta upp anförvanterna i 
Australien. På australiska ambassaden i Stock¬ 
holm fick de låna telefonkataloger och sökte 
efter namnet Löfgren. Jodå, det fanns några, 
men ingen som kände till Jonas från Umeå. 
Svenska utrikesdepartementet hade inga 
uppgifter om efterlevande i Australien. 

Då reste en av släktingarna, Nils Orring, till 
Mareeba. Han kom dit en söndag. Nära katol¬ 
ska kyrkan låg en skola. En nyckelknippa satt i 
dörren. Han knackade på och steg in i rummet, 
där skolans rektor Mary Stephens satt vid sitt 
skrivbord. Han berättade sin historia om den 
saknade Jonas Löfgren från Umeå, som hade 
dött i Mareeba 1937. 

"Det kan inte vara svårt att finna hans efter¬ 
levande”, sa rektorn. ”Jag skall skicka ut en 
förfrågan genom skolans 200 elever”. 


Så småningom kom ett brev från rektor 
Stephens. Hon hade hittat Jonas grav i Ma¬ 
reeba, en familjegrav där han själv, hustrun 
Winnifred och flera barnbarn vilade. Rektor 
Stephens kunde också berätta att sonen 
Robert hade varit lokförare vid järnvägen i 
Mareeba. Robert hade gift sig med en aus¬ 
tralisk flicka som hette Anne. De hade fått 
fyra barn, men endast Colin (den lilla pojken 
på bilden) hade överlevt. Robert och Anne 
hade båda avlidit på femtiotalet. 

Och inte nog med det. Rektor Stephens hade 
också letat upp Colin, som flyttat till Bris¬ 
bane. Rektorn hade hittat hans namn i en 
vallängd och ringt upp honom! I brevet med¬ 
delade hon hans adress och telefonnummer. 

Fantastiskt! Otroligt! 

Nils Orring reste på nytt ner till Australien och sökte 
upp Colin Löfgren. Colin berättade att han lämnat sitt 
föräldrahem vid fjorton års ålder. Han hade arbetat på 
järnvägsstationer. Han hade också varit cowboy och 
kreaturshandlare. 29 år gammal hade han träftåt sin 
fru Dawn. De fick sex barn, Colleen, Sherryl, Martha, 
Colin, Helen och Andrew. I slutet av 80-talet hade 
han elva barnbarn och ett tolfte på väg. 

Colin Löfgren och hans barn var mycket intresserade 
av familjens ursprung och släkten i Sverige. 
Brevväxlingen Umeå - Queensland återupptogs. 

(DL Fd.redaktör vid SVT. 


Jonas 
Löfgren 
och hans fru 
Winnifred 
till höger. 
Sonen 
Robert med 
fru till vän¬ 
ster och på 
bordet sitter 
lille Collin 
född 1925 
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HAR SDU EN FRAMTID? 

En rubrik vi sett tidigare i bladet.- Denna gång följer vi en ung svensk IT-Konsults 
idéer om klubben. Artikelförfattaren BENGT HEDBERG är dataexpert 
och på kontraktuppdrag i Brisbane och fixar vår WEB sida utan kostnad . TACK 
BENGT! Att hemsidan för närvarande inte fungerar beror på att SDUs Styrelse inte 

betalat räkningen... 

För många svenskar är Australien en dröm om 
paradiset där hjälpsamma och vänliga män¬ 
niskor möter dig med ett G'day Mate. För 
några svenskar blir denna dröm en verklighet, 
var det längtan till ett varmt klimat, sand 
mellan tårna och vågornas svall eller är det 
den röda jorden i Outbacken med dess natur¬ 
upplevelser, ofantliga avstånd och tystnad som 
lockade? 

En del personer har alltid sökt lyckan i andra 
länder, det började med vikingarna och vi har 
fortsatt denna tradition, dock utan hjälmar, 
svärd eller långbåt. 

Nu kommer vi med resväska, passbok och 
Boing 744, men lockelsen till något nytt är i 
grunden densamma. Vissa personer stannar en 
kort period andra resten av sitt liv, båda lyck¬ 
ligt medvetna om att avståndet till Sverige kan 
överbryggas relativt behagligt med dagens flyg 
plan. 

Emigrationen känns ej så absolut med detta i 
åtanke, annat var det för tidigare emigranter 
som ej kunde behålla kontakten med Sverige. 
Dessa personer ofta med dålig kunskap om vad 
som väntade dem i det nya landet sökte efter 
likasinnande för att bevara en liten del av 
Sverige som de annars ej skulle återse. Det är 
från denna bakgrund som de skandinaviska 
föreningarna har bildats. 

För nuvarande emmigranter har medlem¬ 
skapet i SDU ej samma betydelse, vi vill nog 
främst träffas och ha skoj med någon man kan 
prata svenska med. Vi träffas ett par gånger 
per år vid traditionella sammankomster som 
Midsommar, Kräftskiva och Julfest. 

Dessa fester anordnas av ett fåtal personer i 
SDU som ej kan luta sig tillbaka och njuta av 
festen utan måste serva resten av klubben till 
ett självkostnad pris. Det är alltid samma per¬ 
soner som ställer upp och ordnar allt vilket kan 
fungerar bra för en större förening där folk kan 
få betalt men i denna lilla klubb betyder 
medlemmarnas frivilliga arbete allt. Det är 
dessa personer som idag bildar kärnan av SDU, 
utan dom så försvinner det mesta av vad som 
håller SDU vid liv. 

Framtidens SDU kanske kommer att förvandlas 
till en förening utan medlemsavgifter. De 
gemensamma fester kan anordnas av catering 
företag, den nyöppnade svensk restaurangen 
kanske visar ett intresse. Dessa tillställningar 
anordnas ej till självkostnadspris, istället gör 
catering företaget en vinst. 

Queensländaren kommer förhoppningsvis att 
fortsätta att existera, kanske dock ej i samma 
form utan som ett nyhetsbrev för de som ej har 
e-mail och ett nyhetsbrev via e-mail till dom 
som har. Att bedriva Queensländaren och web- 
sidan är dock ej utan kostnader så som porto, 
tryck, web hotell etc. 

Utan intäkter från medlemsavgifter måste an¬ 
dra intäkter sökas såsom sponsring. Vi bör 
kontakta Svenska Kyrkan, Svenska Ambas¬ 
saden, Svenska Företag i Australien och andra 
företag med ett svenskt intresse. 

Medlemmarna i dagens SDU har anlänt till 
Australien av olika skäl. De flesta integrerar sig 
fullständigt i den öppna Australiska kulturen 
men vill dock gärna behålla kontakten med 
svenskar. Frågan är dock om SDU kan uppfylla 
alla dessa personers önskemål? Vissa personer 
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TIPSI 


anser att festerna är meningen med SDU, an¬ 
dra tycker att Queensländaren är grunden för 
SDU. 

Du har säkert din åsikt om varför du blev 
medlem i SDU och vad du vill att klubben ska 
inrikta sig på. På något sätt måste klubben ta 
till vara allas intresse för att växa. SDU 
kanske blir en paraply organisation där olika 
intresse-grupper med svensk anknytning kan 
ha en gemensam mötesplats, t ex SDU Golf, 
Folkdans, Pub grupp, Student Klubb, Bio 
klubb, en Förälder grupp, en Senior klubb, en 
Cairns klubb, Goldcoast klubb, Fest klubb, 
etc. En decentraliserad SDU klubb där varje 
medlem kan skapa en ny intresse grupp som 
just den personen vill ha. Varje grupp kan 
använda sig av hemsidan och Queenländaren 
för att sprida sitt budskap. 

Både Svenska Kyrkan och Svenska 
Lördagsskolan kommer att fungera som en 
gemensam nämnare för svenskar i förskingring 
en och så länge det finns svenskar i Queens¬ 
land så har SDU en framtid. 

Själv tar jag gärna på mig ansvaret för att 
administrera SDU's hemsida kostnadsfritt även 
i fortsättningen om SDU bestämmer sig för att 
betala driftskostnaden. 


TIPS II 

Vid uppvärmning av födoämnen 
i Micro Ugn bör man inte täcka dessa 
med plastfolie som vid upphettning kan 
avge en ringa mängd gift. - Använd 
papertowel.! 

Published: ”People Against Cancer”USA 

ETT HJÄRTLIGT TACK! 

Framföres härmed till SAS, Sydney, 
som genom Marianne Hull skänkt 
en stor SVENSK FLAGGA till 
SDU Club Inc. i Brisbane. 


All overseas travellers should be aware 
of this web site. It is recommended 
that travellers monitor this site as the 
advice is updated regularly. The 
parent to this site 

http://www.dfat.gov.au 

also contains relevant information for trav¬ 

ellers, such as country studies, cultural habits 
and visa information, also located here are 

the addresses and contact details 
of embassies. High commissions and con- 

sulates. 



—Va säjer du om läget i Angola? 
— De angola inte mej! 


J.G. LOHRISCH 

BEGRAVNINGSBYRÅ 
Richard & Vicky Lohrisch 
Etablerad 1870 



Personlig omvårdnad 
när den bäst behövs 

Vår erfarenhet - Vårt ansvar - Er trygghet 

Hörnan York & Manilla Sts., 
Beenleigh, Qld. 

Telefon 24 timmar om dygnet 

3287 2030 
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Ambassadörer sökes! 

CIS behöver ambassadörer som hjälper oss att berätta för andra 
intresserade hemma i Sverige om hur det är att plugga “down under” Det 
kan vara på utbildningsmässor eller informationsseminarier på olika skolor 
runt om i Sverige och ofta tillsammans med besökande representanter för 
det universitet där du pluggat. Förutom möjligheterna att resa runt i 
Sverige är det ett trevligt sätt att hålla fortsatt kontakt med din skola och 
med vad som händer i Australien. Givetvis får du också ersättning för diria 
insatser. 

Vi vill ha kontakt med studenter som sökt genom CIS och som nu läser vid 
något av de universitet som vi representerar. I Queensland är det följande 
skolor: Griffith University, Queensland University of Technology, University 
of Southern Queensland och Bond University. Om du sökt genom CIS och 
läser vid något annat av våra universitet vill vi också ha kontakt med dig. 
Se även vår hemsida www.cis.nu 


Kontakta Michael Oppenheimer 
som jobbar på vårt huvudkontor i 
Göteborg. Tel: 001146-31151090 
eller michael.oppenmheimer@cis.nu 


OFFICIAL REPRESENTATIVE FOR UNIVERSITIES II 
USA • AUSTRALIA - NEW ZEALAND 


VlQDA 

Anders Björkman och Chantell 
Morrison vigdes vid Lake Mon- 
darra, Mount Isa, Queensland den 
14 dec. 2002. 

Anders är son till Kjell och Ingrid 
Björkman. SDU-medlemmar bosatta 
i Mt.Isa. Anders studerar vid James 
Cook University. 

Vigselförrättare var vice 
borgmästaren 
Mrs Faye Donovan. 

Bröllopslunchen intogs på Hotel 
Abacus i Mount Isa. 

Brudparet firade smekmånad på 
Gold Coast och har sedermera 
flyttat dit från Mt Isa. 
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Stålfarfar håller gruvan vid liv 
trots sin höga ålder... 


För en kort tid sedan körde en fyrahjuls- 
driven Nissan Patrol i riktning mot Ruby- 
vale, Queensland. Förvisso en plats som 
inte torde sig vara överprioriterad på lan¬ 
dets turistkartor. 

Vid ratten satt en före detta skåning - 
Lars Wollin - 65 år gammal och uppväxt 
i det forna gruvsamhället Billesholm - 
men sedan drygt 40 år bosatt i Australien. 
De senaste 20 åren i Cairns med en 
väletablerad taxirörelse som födkrok. 

Vid hans sida satt hans ungdomsvän och 
gäst för tre veckor - Sven-Erik Eldh - 
också från Billesholm. Som sjöman hade 
han redan i mitten av 50-talet gästat 
denna kontinent, därefter hade det blivit 
ytterligare besök framöver i hustru Gun¬ 
nels sällskap när man hälsat på Lars med 
familj. 

Vi låter nu Sven-Erik själv berätta om 
anledningen till 
denna långa utflykt 
från det komfortabla 
Cairns - dit åtskilliga 
svenska turister sökt 
sig de senaste två de¬ 
cennierna. 


”Ja, det var ju en resa 
i en helt annorlunda 
miljö där det blev allt 
glesare mellan både 
samhällen och män¬ 
niskor för varje till- 
ryggalagd mil - men 
desto fler kängurur. 



Vi var nämligen på väg att hälsa på en 
gammal bekant till Lars och även mig, 
bosatt i de trakter som är kända för sina 
safirfyndigheter. Efter cirka två dagar 
nadde vi samhället Rubyvale, förfrågade 
oss var i regionen vi kunde finna en 
äldre svensk safirletare vid namnet Eng- 
man. 

Jodå, han var långt ifrån okänd och täm¬ 
ligen snart var vi framme vid ett typiskt 
gruvclaim, där det lyste ombonat från det 
enkla men välsnickrade boningshuset. 
Inne vid köksbordet satt helt riktigt en 
högst vital Agne Engman, 75 år gam¬ 
mal, djupt försjunken i ett nummer av 
Kvällsstunden! 

Han förklarade omgående att det var 
numera den enda svenska tidning han 
regelbundet läste och att han delade 
prenumerationen med en svensk familj - 
Göran och Lisbeth Olsson - bosatta i det 
inte alltför avlägsna 
Gladstone, där man 
drev en hjortfarm. 

Om tidningen hade 
han för övrigt endast 
lovord och han lus¬ 
läste med stor behåll¬ 
ning om gamla tider i 
det land hand läm¬ 
nade redan tidigt på 
60-talet. 

Genom Sven-Erik och 
hans semestervärds 
försorg skall vi här i 
Queensländarens 
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sista nummer förmedla några stolpar 
kring denne vän i den australiska vild¬ 
marken. 

Agne föddes för snart 76 år sedan i Kät- 
tillsboda i Blekinge och växte upp tillsam¬ 
mans med inte mindre än 13 syskon. Väl 
ute i förvärvslivet återfanns han större 
delen av 50-talet som gruvarbetare i norra 
delen av Sverige - främst i Kiruna. 

Men Sveriges välordnade folkhem på den 
tiden som för varje år började ta sig allt¬ 
mer ”korrekta” former överänsstämde ty¬ 
dligen dåligt med Agnes sätt att tackla 
livet. Ty i sällskap med två av sina bröder 
och respektive familjer bosatte han sig 
runt mitten av 60-talet i Australien. Ett 
beslut han till skillnad från sina hemvän¬ 
dande bröder aldrig ångrat. 

Efter en kortare tids anställning i Sydney 
vid ett vattenverk blev Agne åter gruvar¬ 
betare - nu i Mount Isa i Queensland där 
man mestadels bröt bly och koppar. Här 
belv han snart tillika bekant och god vän 
med en av gruvans förmän - Lars Wollin 
- bosatt sedan några år på platsen. Att 
gräva efter safirer i egen regi började han 
med omkring 1970, men då som 
”extraknäck” under sina semestrar. 

Men för varje besök på safirfalten blev 
lusten att bedriva denna verksamhet på 
heltid alltmer oemotståndlig och 1979 
gjorde han slag i saken och köpte upp sin 
nuvarande inmutning i Rubyvale. Ett hett 
efterlängtad biljett till självständighet! 
Agnes hustru var dock betydligt mindre 
entusiastisk över denna nya tillvaro - med 
skilsmässa som följd. 

Alltnog - något större ”antal miljoner” 
har väl inte Agne grävt upp ur sitt 


safirschakt - men däremot till ett högst 
drägligt liv som bland annat inneburit att 
kunna göra några längre nedslag i Sverige 
och hälsa på släkt och vänner - som även 
”kontrat” med besök hos honom. 

Här inflikar vi gärna att vid en av dessa 
släktvisiter hittade Agnes syster Viola en 
safir ovan jord strax invid Agnes hönshus! 
Den sitter numera säkert placerad i en ring 
och påminner om broderns - med 
”svenska” ögon sett - udda sysselsättning 
på andra sidan jordklotet. 

Även om nu Agne Engman inte råkar vara 
den ende svensk som äger en inmutning på 
safirfälten så är han definitivt den äldste 
och en synnerligen välkänd person. En 
image som ytterligare påbättrades när han 
för ett antal år sedan medverkade i ett 
uppmärksammat TV program om våra mer 
långväga emigranter! 

För Sven-Erik och Lars blev faktiskt 
besöket hos Agne en påminnelse om deras 
egen uppväxttid på 40-talet och den inten¬ 
siva gruvdrift som då pågick i hemorten 
Billesholm. Sven-Erik minns väl denna 
tid. 

”Ja - under kriget och några år därefter 
bröt man ju kol med stor lönsamhet i så 
kallade ”små-gruor” med enklast tänkbara 
metoder. Mycket i Agnes sätt att arbeta 
och hans utrustning är ju påfallande likt 
det som förekom där hemma under den så 
kallade Klondykeepoken.” 

Hur som helst var det en mycket roande 
och intressant upplevelse att hälsa på 
gamle Agne Engman i Rubyvale, en an¬ 
norlunda svensk immigrant i den heta aus¬ 
traliska obygden. 

Hasse ”H.P” Persson, Kvällsstunden . 


_ QUEENSLÄNDAREN FEBRUARI MARS 2003 2: 

Laila Hakansson-Ware är dotter till Kaj och Gertrud Håkansson i Albion. Alla 
SDU-medlemmar sedan många år. Artikeln saxad ur Courier Mail 13-11.2002— 


Bild på paret se sidan 34 

Laila Hakansson-Ware, 56, of 
MtTamborine. 

Career Change: Teacher lo 
herb-grower to barrister to 
cheese-maker 

AT A time of life when many 
couples are thinking of 
windlng clown to retlrement, 
barrister Laila Hakansson- 
Ware and former academic 
John Ware, below r are just 

getting started on a new ca¬ 
reer — as cheesemakers. 

This year Hakansson- 
Ware gave up a career as a 
criminal law barrister and 
ombudsman in the prison i 
system to make gourmet 
cheeses at the boutique 
dairy they have built on 
their avocado farm at Mt 
Tamborlne. 

“After a total of 14 years 
dealing with crims it was 
time to do something differ- 
ent. So Tve swapped my wig 
for a silly hat in a cheese 
factory/' she laughs. 

Ware was a lecturer in 
environmental economics at 
Griffith University, where 
be w orke d for 25 years. He 
retired early at 56 to~ work 
their small avocado farm of 
120 trees full-time. 

They decided to set up the 
Jola Farm factory when 
Hakansson-Ware became 
hooked on cheese-making 
after doing a coursé at the 
Centre for Food Techno¬ 
logy, Their idea was to make 
cheeses not readily available 
in southeast Queensland, 
like quark and coulommiers. 
The investment of almost 
$400,000 was financed by 
their superannuatlon. 


*Tt’s a risky investment 
from a superannuation 
point of view/’ Ware says. 
“We've got so me other 
assets if everything falls into 
,a hcap, but we*ll certainly 
have to go on the age 
pension if we fail/' 

The couple are now on a 
huge learning curve. They 
already have battled two 
years of red tape to get the 
necessary equipment and 
approvals. Distribution has 
been difficult and problems 
sourcing milk led to the 
unexpected acquisition of 
150 pure-bred jersey cows, 

This is not Hakansson- 
Ware^ flrst major career 
change. Her first career was 
as a teacher, working at the 
former Wacol Migrant 
Centre, until job cuts forced 
a change in direction. 

She became a herb grow- 
er, based at the farm, selling 
to chefs on the Gold Coast 
and Hamilton Island. But at 
39 she had a mid-life crisis. 

“John said to me: ‘Our 
children will soon be out of 
high school. Wliat do you 
intend to do with the rest of 
your life? Do you intend to 
vegetate?’ 

“I could have plodded 
along doing the herbs, but 
what John said stirred 
something dormant in me.” 

Hakansson-Ware took five 
years to Jump through the 
necessary hoops to become a 
barrister. But she had no 
doubts about giving up her 
hard-won career in law to 
take on a new challenge. 

“It’s never been a problem 
for me swapping roles, going 
from being a teacher to 
a barrister to a cheese- 
maker/ 
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Per Anders 
Pagoldh 

Legitimerad 

tandläkare 

DDS-Stockholm 

ADEC-Sydney 



11 Kings Road 
Taringa, Q.4068 

Phone: 07-3870 4483 
Fax:07-3870 0703 
Home:07- 3870 4636 

Mångkunnig expert! Service with a »mlle! Smärtfri 
behandlingI Besök rekommenderas! Red. 


SWEDISH 

LASER 

ALIGNMENT 

Truck -Trailer - Bus 
ON SITE WHEEL 
ALIGNMENT 



Phone 

Gunnar Ståhlman 
Mobile 0419 
655807 


G.L.T. 

Car Centre 

7 MERRIT STREET 
CAPALABA 

VOLVO 

Per Skaarup 

Bilmekaniker 

Volvoexpert 

Låt den bästa 
Dansken 
se till 
den bästa 
Svensken 

| RING 
3245 7966 





Hoppsan! - Ja behöver visst en alignment.... 

Ska ringa Gunnar! 




V ■ ■: 


Bröllop 

O 

pa 

svenska 

Borgerlig 
vigse Iförättare 


SttyR HökcM&OVV 

också borgerliga begravningar 

20 års erfarenhet — 

Er trygghet 

Ring och 
boka 

3209 9172 

Mobile 0438-210 744 

hokanson@austarmetro. com. au 



Säljer allt som passar 
svenska smaklökar. 

Färskt rågbröd, kanel¬ 
bullar,kardemummabröd, 
bakelser mm. 

Här finns alltid äkta 
knäckebröd, kaviar, ling¬ 
on, sillsorter med mera. 



Gör ett besök hos Leal-Det lönar sig! 

Shop 4, 22 Duke Street 
KINGSTON 4114 
Ph 32081067 

Öppet Tis-Fre 8-17.Lör 8-13 


Gillar Du 
FÄRSKA 
KRÄFTOR? 

Exportkvalitet 
Stora Härligt Matade 
Du kan köpa dem året 
runt och koka efter eget 
svenskt recept med dill 



Ring 

5486 7445 

Sunshine Coast 
AQUA FRESH SEAFOOD 
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Skicka till alla du känner - fort! 


mmMmmmmmemmmamixt 

Hej alla internet användare. 

Många har säkert låtit sig luras av 
diverse e-mail som florerar på inter¬ 
net. Det är björnar som torteras som 
man skall skicka protestlistor om; kat¬ 
tungar som föds upp i fyrkantiga 
burkar för att dom skall bli fyrkantiga. 
Katt- och djurvännerna börjar genast 
skicka e-mail i massor. Nu har kanske 
redan några slitit till sig pennan för att 
börja ett protest svar. Då skali jag 
säga att i många fall är det verkligen 
en tragisk bakgrund som dessa män¬ 
niskor utnyttjar. Visst är där Björnar i 
Kina som torteras. Så jag säger inte 
vad som är sant här. Vad jag säger är, 
att genom att “skicka till alla i eran 
addressbok” så irriterar ni bara era 
vänner. Många av dem känner till att 
kedjebrevsaktiviteten inte faktiskt 
gynnar den goda saken som påskines. 
Istället så är hela kedjebrev aktiviteten 
själv en virus aktivitet, nämligen att 
sprida sig. Själva e-mailet är viruset 
och dom som faller för det håller 
denna virus vid liv. 

Varför frågar ni? Ja varför skriver folk 
riktiga virusar. Folk med måttliga (ibland 
nybörjar) tekniska studier söker nån slags 
kändis berömdhet genom att se sin 
skapelse spridas så mycket som möjligt. 
Det finns många andra som inte kan 
skriva ett virusprogram och ändå har 
samma behov, att sprida det dom skapat 
och dom använder kedjebrevstekniken. 
Därför klär dom upp sitt kedjebrev i fina 
kläder och i en god behjärtansvärd sak. 
Nio av tio eller tre av tio som får e-mailet 
regagerar instinktivt och skickar till alla 
dom känner, och många av dom skickar 
till alla dom känner. Den “handvevade 
virusen” är igång. 


Ibland så använder dessa klantiga löjje- 
spridare en annan metod. Dom skräm¬ 
mer er. Buh!! Du kanske har en virus i din 
dator, skriver dom. Sen är där instruk¬ 
tioner hur du skall undersöka om du har 
en viss program fil i nåt system kartotek 
(directory). Dom instruerar dig att ta bort 
(delete) denna fil. Förvånansvärt många 
gör det! Jojjomänsan, utan att tveka och 
utan att kolla med någon eller något. 

Tänk om jag skulle skicka ett e-mail och 
be folk dra bort vissa kablar under huven 
på sin bil? Dessa skräm-e-mail kommer 
med täta skott. Data eller program filen 
som dom säger ni skall ta bort kommer 
ofta från Microsoft och SKALL inte tas 
bort. Ibland kan det få ödestigra kon¬ 
sekvenser om ni gör det. Fast oftast är 
det inte så dramatiskt utan bara folk som 
inte tycker om Microsoft och som vill 
skada att ni använder vissa Microsoft 
produkter som Internet Explorer. Det är 
kampen mot den som leder, “tall poppy 
syndrome”, men som jag har förståelse 
för. Nu skall detta inte bli en diskussion 
om Microsoft, som jag är ganska likgiltig 
gentemot. 

De flesta användare bryr sig inte, 
men kan råka illa ut genom att följa 
dessa instruktioner. Det finns andra 
skrämskott. Har ni hört om att tam¬ 
ponger kan innehålla asbest och or¬ 
saka förödiska blödningar eller att 
deodorant orsakar bröstcancer. Skall 
ni “imponera” 
era vänner 
genom att 
skicka sånt vi- 
d a r e ? 

Drivmedlet till 
dessa ak¬ 
tiviteter är 













































samma som 
det innebyggda 
behovet av 
skvaller och 
hörsägner och 
att föra saker 
vidare vilket vi 
haft i våra 
gener i tusen¬ 
tals år. Det har 
haft stor betydelse att innan skrivkon¬ 
stens dagar föra vidare information 
och dreamtime stuff. Men detta är nåt 
annat. 

Så vad skall man göra svarar ni. Jag 
rekommenderar verkligen att ni 
spenderar en bråkdel av tiden ni gör 
med kedje e-mail med att kolla upp 
informationen nedan. 

Ja för det första skicka aldrig ut en 
massa kopior till bekanta och annon¬ 
sera deras e-mail address i det e-mail 
som fladdrar helt oskyddat på internet 
genom skumma “händer” och sprids 
med varje person som skickar det vi¬ 
dare, med en massa junk mail eller 
riktiga virus mail sen som resultat. Ni 
kanske tror att det BARA är folket på 
listan som får e-mailen? Istället an¬ 
vänd BCC funktionen (blank carbon 
copy,står det visst för) . Då ser BARA 
mottagaren sin e-mail adress i e-mailet 
INTE en lång lista med främlingar. Och 
mellanhänderna (datorer och 
avlyssnare) ser inte heller en lång lista 
med e-mails. Varför ni skall använda 
BCC kan ni läsa på: 

www. nativeintelligence.com/bcc-why.asp 
Hur ni använder BCC: 
www. creativebusinessmedia. com/BCC/ 



om det är bara ett löjje e-mail, på 
tillexempel www.hoaxinfo.com där kan 
ni söka tillexempel på tampon och se 
OM det ni fått är ett så kallat HOAX. 
För virus information sök tillexempel 
på www.sophos.com 

För det tredie , se till att vara skyddad 
mot virus med egen softvara och med 
en Internet Service Provider (ISP) 
som Först kollar e-mailen för er. Om ni 
har problem med att hitta en sån ISP, 
kan ni få höra av er till mig på e-mail 
adressen: 
only2october@ozemate.com 

För det fjärde . Undvik att skicka Word 
Document i Doc form. När ni spara 
doumentet kan ni välja ett annat filfor¬ 
mat som heter rtf (rich text format) , 
det väljer ni under Save As Type när 
ni gör Save As i Word. Resultatet blir i 
princip identiskt med Word. En extra 
fördel er att dom ni sänder till kan ha 
en äldre version av Word och ändå 
läsa det! Eller tillochmed en annan 
wordprocessor istället för Word. Men 
gräddan är att .rtf kan inte, INTE hålla 
nån MACRO där virusar lever. Så ni 
kan vara mycket lugnare med att 
sända och ta emot såna document. 
Det finns även en annan aktivitet där 
folk får berömdhet. Dessa skämt och 
bilder, som fotot av honom som stod 
uppe i twin towers med ett flygplan 
som kom inflygande i bakgrunden. 
Men såna skämt e-mail är lite 
beskedligare och oförargliga, så länge 
ni testat för virus. Slutligen rekom¬ 
menderar jag varmt att ni kollar web 
adress om generell E-mail Etiquette: 
www.e-mailreplies.com/#why 


För det andra INNAN ni embarkerar Med Vänlig Hälsning, 
på såna här nyhetsexpeditioner, kolla Micke i Rockhampton 
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Jtalien bakom allfarvägen... 

Efter att ha luffat runt historiska Italien inkluderande Sicilien har man svårt att 
sortera ut något ovanligt, något som inte tidigare upptecknats och illustrerats i 
tusentals böcker tillgängliga för alla och envar. - Ett udda mål dit få turister hittat. 

- Mitt val faller på en liten by, ALBEROBELLO, mitt emellan Bari och Tåranto, 
precis mitt i ’hälen’ av Italien om man ser landet som en 'stövel’. 

Byn daterar sig tillbaka till förhistorsk tid. Vad är så unikt med denna lilla by? - Jo, 
de tusentalet charmiga husen som byggts är runda till formen och kallas Trulli-hus. 
Det var mycket ekonomiskt att bygga på detta sätt. Massor av platta stenar röjdes 
upp för att odla marken, precis som man gjorde i Småland en gång och byggde 
gärdsgårdar, så byggde man hus på detta unika sätt i Alberobello. Husen uppfördes 
utan något cementbruk och det blev ett praktiskt och ekonomiskt byggnadssätt som 
också gav fördelen av en bättre isolering, som utestängde sommarhettan genom de 
tjocka väggarna. 

Husen, som moderniserats interiört, bebos fortfarande. De försågs med olika symbol¬ 
iska små tornspiror. Den målade vita primitiva symbolen på taket (ovanför paret) 
illustrerar tre kors som förenar de tre världarna: ”Himmelen, Jorden och Underjor¬ 
den. I senare tidsepok följde olika kristna påmålade symboler. Ulf Hjertquist 
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Exklusiv Rapport från Queensiän- 
darens medarbetare i England. 
Hans Boresjö , Maidenhead. 


Nytt År vilket innebär att jag och min fru Ulla 
nu varit tillbaka i England i två år efter vår 
fyraåriga vistelse i Queensland . Tiden verkar 
bara rusa iväg så det är tydligen detsamma var 
man än bor. De flesta engelsmän man pratar 
med är mycket intresserade att höra om våra 
intryck från Australien. Det är också helt klart 
vilka starka band som finns mellan Storbri- 
tanien och Down Under. Praktiskt taget varje 
engelsman verkar ha någon bekant, nära eller 
avlägsen släkting som bor i Australien. 

Det började år 1787, det tjugoåttonde året i 
Kung George III regering. Då beslutade Brit¬ 
tiska parlamentet att sända en flotta med fartyg 
och kolonisera Australien. Resten är ju histo¬ 
ria. Knappast trodde man då att drygt 200 år 
senare, Australien skulle bli ett av de mest 
tilltalande turistmålen för engelsmännen. 
Troligen var väl inte heller semester något 
vedertaget begrepp. 

En berömd engelsk författare lär ha sagt att 
England har det bästa vädret i hela världen. 
Varje dag på året kan man gå runt kvarteret 
med hunden utan att vare sig behöva frysa eller 
svettas. Det är väl inte helt rätt men inte 
alldeles utan sanning heller. 

Många engelsmän tycker trots det, att i varje 
fall under tiden januari till april är det inte så 
speciellt roligt i England och beslutar sig för 
att ta semester i något solrikare land. Södra 
Spanien har sedan länge varit det populäraste 
målet för en långtidssemester. 

En ny trend är nu att resa längre bort och 



Australien kommer starkt som ett bra resemål. 
För bara några år sedan fick man två aussiedol- 
lar för ett pund. Nu far man nästa tre vilket gör 
Australien enormt billigt att besöka. En resear¬ 
rangör, Travelbag, har nyligen börjat att sälja 
charterresor under vintertiden i England och 
har redan fått in 3500 bokningar. Det mest 
populära resmålet är Guldkusten. Folket i rese- 
branchen tror att Australien om några år kom¬ 
mer vara lika känt som Spanien är nu. 
Utomhusrestauranterna är speciellt attraktiva 
och att man kan ta med eget vin och betala en 
mindre corkage fee gör det extra billigt. Om 
man vill ha vin till maten i England får man så 
vackert betala de höga restaurantpriserna. 

Att vara svensk i England är inte ett problem. 
Svenskarna har ett gott rykte men kanske lite 
tråkiga, ungefär som Volvobilarna. Det lär 
finnas omkring 20,000 svenska familjer i södra 
England. Många bosatta för gott efter att ha 
blivit utskickade för en kortare tid av något 
svenskt bolag men sen valt att stanna. Det 
verkar dock vara betydligt mer svenskor än 
svenskar här. Ofta efter att ha kommit över för 
en kortare tids arbete för att förbättra engel¬ 
skan eller av nyfikenhet och så träffat en 
trevlig engelsman och fastnat för gott i Eng¬ 
land. Den värsta svenskkändisen just nu är 
Sven Göran som leder det engelska fotbolls¬ 
landslaget. Efter en kort kärlekshistoria med 
en svenska, Ulrika Jonsson är dock hans pri¬ 
vatliv mycket livligt uppmärksammat av 


J$i iko £r ^sissies, ©« 
andra våg av ^oms är 
på våg 
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skvallertidningarna och de är minsann inte nådiga i detta land. Konkurrensen mellan 
biaskorna är så hård att det verkar som om ingenting är förbjudet när det gäller att göra en 
historia. Helt sann eller inte verkar inte ha någon avgörande betydelse. 

I skrivande stund är det vinter i Londonområdet. Inte en solrik och fin vinter som i Brisbane 
men inte heller lika hård som i Sverige. Vanligen omkring 10 plusgrader och blandat mulet, 
duggregn och en och annan bra dag med sol. Så gräsmattan behöver klippas nästan året runt. - 
- Livet är tufft - planerar en semester. - Till Down Under så klart. 

Hoppas att alla SDU medlemmar får en god fortsättning på 2003. ^5 AI,S JJoresjö- 


Vcwför ykriA/er wicwv LvvHindxÅre/ ? 


Stuart WagstafF blev en gång tillfrågad på TV vad han ville göra om det blev fastslaget att 
världen skulle gå under, samma kväll. Hans svar blev: “I would love to carry on, without 
regard to censorship, knowing that the papers would not come out tomorrow.” 

Kanske vi har en liknande situation med vår tidning, eftersom vår redaktör har beslutat att han 
har dragit sitt strå till stacken länge nog. Så låt mig framföra mitt tack till Ulf Hjertquist, som, 

likt Frithiof Anderson, har varit sjöman,.artist, och därför aldrig blev trist. - Det kanske 

är mindre allmänt känt att han också målar. 

Frågan är nu om någon tar på sig uppgiften att fortsätta med tidningen, troligen då från en 
annan generations synpunkt. Men då detta skrives känns det som om vi nu upplever slutet av 
en epok. 

Så länge det finns liv, finns det hopp, men den av situationen påtvingade föraningen ger 
anledning till att ge utlopp för en frivol före ridåfallet. Så låt mig bekänna: Vissa människor 
har för vana att fråga: “Have you been good?’ Mitt svar brukar bli: “No, but I have been 
careful”. Sedan kunde det ha hänt att jag lutade mig närmare flickan och förtroligt sade: “But 
people who know me can vouch for it that I am always discreet”. Så vad var tanken bakom 
detta? Jo, hade mitt svar blivit jakande, så hade allt blivit “filed and forgotten”. Men nu blev 
jag förlåten tio sekunder efter att ögonbrynet hade lyfts. Därför, chansen finns att jag blev 
ihågkommen. Det är också vad vi hoppas att denna tidning skall bli. 

Så varför skriver vi insändare? Nu kan det hända att det hjälper till att få ordning på tankarna. 
I ett rum fullt av människor kanske man inte ens hör vad man själv säger, och då kan det bli 
svårt att veta vad man har sagt. Min svensklärare i realskolan yttrade en gång att för vissa av 
oss lossnar det plötsligt med uppsatsskrivningen, vanligtvis i 4an. Det är en gåva att vara 
tacksam för om tankarna plötsligt kommer lätt, när man väl har börjat. Sedan tror jag mig ha 
sett en och annan som bara skriver en gång och först därefter inser att pennan nog var litet 
trubbig och att något svart har flutit ur den, jämte bläcket. Faran är att man har hamnat i en 
gränstrakt mellan vad man vet och vad man tror sig veta. När man arbetar sida vid sida med 
andra yrkesgrupper händer det att man nedvärderar de andras problem. Så, just i fråga om 
insändarspalten kan det hända att man har rätt att ta vad man läser, med en nypa salt. 
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Detta sagt, välkomnar jag alltid en insändar¬ 
sida, där jag gång på gång häpnar över olika 
infallsvinklar. Vad Hans Gunnarsson egentli¬ 
gen har skrivit, är mig obekant, men låt mig 
citera ur Jubil-Extra, Härnösand: “Hans Gun¬ 
narsson, uppvuxen i Finspång med arbetarbak- 
grund, skrev inget förrän han började läsa. 
Grunden till skrivandet var viljan att själv 
uttrycka sig. Samtidigt kände han i början en 
inre tomhet. Han hade inga färdiga idéer eller 
koncept. Hans sätt att börja fick bli att uttrycka 
denna tomhet.” 

En från “Skandinavien” (Åland) utrest person 
hade oförskämdheten att säga till mig att vi här 
i förskingringen tänker som man gjorde i 
Sverige för tio år sedan. Mitt svar blev att jag 
inte var intresserad av att vara medlem av 
något avantgarde på The floor of the Global 
Village, det var han som skulle känna sig 
besvärad av att här tänka som han gör hemma. 
Vid närmare eftertanke så äger nog den kon¬ 
flikten sin rätta anspelning när det gäller trend¬ 
kulturen. En av våra prominenta medarbetare i 
tidningen har blivit kritiserad för att avända en 
föråldrad svenska, men varför detta skulle be¬ 
tyda ett problem har inte debatterats. 

Vi känner antagligen till att Moa Martinsson 
författade bygderomaner. Men vem vet att det 
heter att Moa skrev in sig i en episk allmoge¬ 
tradition? Hav tröst! Vi får stöd hos 
Grönköpings Veckoblad, där satiren inte riktar 
sig mot oss. Jag citerar: “Förr i tiden kunde 
man ju hävda att någonting var sant, eller i vart 
fall uttrycka en åsikt, men detta upplevs nu i 

kulturkretsar som alltför anspråksfullt. 

Att ex.vis säga, att man förhåller sig positiv 
eller negativ till hr nye pristagaren Imre 
Kertezs böcker skulle verka naivt och 

dumt. I stället kan man säga någonting i 

stil med ’Det viktiga problemet är hur man 
skall förhålla sig till bristen å postkolonial 
diskurs hos hr K’. I sällskapslivet kan man 
räkna med, att en sådan replik framkallar först 
en respektfull tystnad och därefter livliga in¬ 
stämmanden” 

Bernt Jansson 



Hokansons Anti-Howard 
Epistel 

När jag läste hans utfall mot liberal- 
tänkande i Australien så gladde mig myck¬ 
et det faktum att de flesta människorna i 
Australien är klartänkta och skarpsynta 
nog att inte hålla med Hokanson. 
December 2002. Ragnar Påhlman 

Ytterligare kommentar 
till Påhlmanska brevet! 

Så, fritt fram ur svenska hjärtans djup fick 
vi inte se mycket av förrän politiken åter 
släpptes in. Och då har jag en bestämd 
känsla av att även i insändarspalten så är 
det vår grånande generation som mest 
kommer till tals. Ser vi då problemen i en 
gråskala, eller gör vi oss förtjänta av den 
kritik som säger att vi fortfarande ser saker 
och ting i svart och vitt? 

Den lättaste utvägen för oss skulle nu vara 
att inte tycka så mycket, men låt oss i så 
fall servera fakta! Advokaten Påhlman har 
naturligtvis presenterat sin version av fakta 
i den form och med iakttagande av de 
regler som gäller för en partsinlaga i det 
juridiska systemet. Helt riktigt väntar han 
sig därför en argumentering från motsidan. 
Så det var i sin ordning att Stig Hokansson 
också fick komma till tals. Hans plattform 
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låter sig inte lika lätt definieras, eftersom 
han noterar att stridigheter förekommer 
mellan ALP och ACTU. Inte desto min¬ 
dre spårar man hans önskan att om möjligt 
visa på en genväg till en bättre tid, med 
välfärd och lycka för alla. Visionärens 
dilemma beskrivs av Per Anders Fogel¬ 
ström, i en av hans romaner, på följande 
sätt: ”För att lyckas måste man kallt iaktta 
nuet och dess ofullkomlighet - och sam¬ 
tidigt inom sig uppleva och sedan i ord 
skildra visionen av något bättre”. 

Hokansson tar upp situationen med aus¬ 
traliska fartyg som bemannas av besätt¬ 
ning och befäl från Ukraina. Vad han här 
skildrar rör sig om utflaggning, någonting 
som svenska redare för länge sedan har 
fallit för frestelsen att göra. I ett kapitalis¬ 
tiskt system, vare sig vi tycker om det eller 
inte, så far marknadskrafterna råda, utom 
där fackföreningarna har haft en utomor¬ 
dentligt stark ställning, vilket betyder att i 
fråga om de australiska fartygen så har jag 
förvånats över att vad som nu sker, inte 
hände för 40 år sedan. En australisk sjö¬ 
man relaterade belåtet för mig, på 60-talet, 
att man nu hade säkrat världens bästa 
löner. Vid det laget visste jag t.ex. att 
någonting liknande hade ägt rum i den 
kanadensiska handelsflottan, med påföljd 
att endast några färjor fortfarande förde 
kanadensisk flagg. 

En klen tröst skulle kunna beskrivas på 
följande sätt: I förtroende fick jag nyligen 
höra vad slutbetalningen blev för en aus¬ 
tralisk sjöman, vars fartyg hade sålts. 
Summan var helt enkelt imponerande, 
men tyvärr omfattade den också hans su- 
perannuation. Hur han nu investerar pen¬ 
garna är hans ensak, men hans planer 
innefattar inte någon försörjning på ålder¬ 
domen. Vi, som vet bättre, vi skulle 


naturligtvis råda John Howard att inte låta 
detta ske, förrän man åtminstone är 55 år 
gammal, helst skulle vi väl göra oss av 
med allt vad klumpsummor heter, och 
dirigera pengarna mot pensionen? 

Redan tillerkända förmåner enligt avtal tas 
inte bort utan att man far någonting annat 
istället. Det är därför värt att komma ihåg 
från den tidsperiod som detta land up¬ 
plevde ”Time”, with hard Labor, att en 
australisk sjöman, som skulle flyga till 
USA för att mönstra på ett fartyg, flög i 1 :a 
klass; det gällde kaptenen, det gällde en 
jungman eller ett ekonomibiträde. Gick 
fartyget in i drydock, flyttade besättningen 
iland på hotell. Sådana förmåner förekom 
inte för besättning i svenska fartyg. Även 
om man skulle resa så långt som t.ex. 
Sverige till Australien, fick man nöja sig 
med turistklass, oberoende av tjänsteställ¬ 
ning. 

Så varför har då den svenska handelsflot¬ 
tan gått tillbaka? Lönerna har inte varit 
imponerande. Men vi har ju varit föregån¬ 
gare när det gäller miljö- och säkerhetsfrå¬ 
gor. På 80-talet köpte Transatlantic ett 
tyskt fartyg, som redan gått i trafik på 
deras PAD-line i flera år. Det visade sig att 
höjden till tak (under däck) var för lågt i 
alla gångar ombord. Ytterligare om¬ 
ständigheter gjorde det omöjligt att sätta 
fartyget under svensk flagg. 

Det var länge sedan jag hörde ”Join the 
navy and see the world!” Inte heller har jag 
hört ”Join the Air-force and see the next” 
på länge. Men försäljning av svenska jakt¬ 
plan har gått framåt. Så jag slutar med en 
positiv not - SAAB är väl åtminstone 
delvis svenskägt? 

Bernt Jansson 
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Laila Håkansson-Ware 
Mt Tamborine. 
Med lyckans ostar. 
Se artikel på sidan 25 


Skandinaviskt Guld 
och Sil- 
versmide 



Jag har specialis¬ 
erat mig på restau¬ 
rering och repara¬ 
tion av antikt silver 

och guld. Typ rariteter och släktklenoder av 
alla de slag i ädelmetall. 

Mer än 40 års yrkeserfarenhet som de¬ 
signer och som lärare vid högre utbild- 
ningsanstalter borgar för högsta standard av 
proffsjobb under garanti. 

Ann & Jörgen de Voss 
The Silversmithing Workshop 
20 Olivella Str. Mansfield Q. 4122 
Ph: 3349 9515 devoss@powerup.com.au 


) 





» • MANUFACTURE 

• DESIGN • MAINTENANCE 


75 Spine St, 
Sumner Park 


Australian designed and buiit in 
our workshop in mild & 
stainless Steel. Modulär & 
custom buiit machines for small 
& iarge projects. 
Extensive experience. 


wwwJrrniohon.net.au 


> 
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Inledning till artikel 
“LÄNKARNA” nedan 

Det blir allt vanligare numera att många 
av oss som använder Email-möjligheten 
brukar sända Jul och Nyårs-hälsningar på 
detta bekväma sätt. - 

Allt från färdigproducerade tindrande gra¬ 
nar till tomten som ramlar ner i skor¬ 
stenen, tittar fram och sjunger "Svejs 
Tomtegubbar..." 


var för kort! Stönande, s vettan de och 
febril vilja lyckades inte förena länkarna. 
På gode grannens råd rusade jag ilsken 
tillbaka till kedjebutiken i Underwood 
och inhandlade en halv länk till. Smi¬ 
lande kylde jag av mig i bilen från den 
pressande hettan på +32 som vi har i 
Brisbane idag. Väl hemkommen lyck¬ 
ades jag montera på kedjan! Lyckan var 
översvällande tills jag kom på att nu var 
kedjan för slak! Och n[gon slags juster¬ 
ingsskruv hittade jag inte! 


Några väljer att sända ett personligt sam¬ 
manfattande julbrev som beskriver vad 
som hänt familjen under året som gått. . 

I vissa fall rör det sig om små litterära 
godbitar 

Jag har valt en inledning till ett sådant 
brev som har karaktären av ett roande 
kåseri. -Håll till godo! Red. 

Ur Länkarna, 
så det så! 


En snabb provkörning på den väntande 
gräsmattan bekräftade mina ängsliga 
aningar. Så in i garaget igen, ett garage 
som under sitt plåttak framkallar +41 
grader låg jag igen där och inbillade mig 
att jag kunde laga den förbaskade ked¬ 
jan. I min ilska måste jag ha rullat över 
på sidan. Jag hörde plötsligt ett 
krossande ljud under min tunga kropp, 
reste mig bums och upptäckte att jag 
rullat över mina glasögon. Bara smulor 
återstod av bågarna och ett av glasen såg 
bedrövligt ut. I sådana här fall kan man 
antingen skratta eller gråta. 


Jag har idag gått ur Länkarna. Inte den 
svenska nykteristkedjan, men en förträf¬ 
fligt envis kedja på min stora traktor¬ 
gräsklippare. I kort kan förtäljas att en 
drivkedja på denna traktor bröts, efter 
många års bruk, sönder i förrgår. Resterna 
jämfördes noggrannt av kedjespecialisten 
i Underwood så att Hokanson stod redo 
nästan glad i hågen att häva ut $22.50 på 
en kort kedja. 

Den nya skiner vackert och borde fungera 
bra ansåg jag. Nu är det så att jag legat i 
timtal på cementgolvet under traktor- 
gräsklipparen och envisats med nya ked¬ 
jan. Vad som dock framgick var att denna 


Konstigt nog valde jag inget av dessa 
alternativ utan hoppade in i bilen och for 
till optikern som likt en trollkarl blåste 
liv i bågarna, med lödkolv, mikroskruvar 
och ren magik för det helt acceptabla 
priset $3.00... Merry Christmas! Själv¬ 
fallet frågade jag den gamle optikern, 
rak som en eldgaffel, flintskallig under 
en Tomtemössa, om han kunde laga 
trakt or gräsklippare? Om herrn kunde 
uppkalla från dödsrikets dal ett par sön- 
dermanglade glasögon borde han ju säk¬ 
ert kunna förlänga en nyköpt trak¬ 
torkedja med en millimeter, nej, inte ens 
det, bara snudd en ynklig, bagatellartad, 
förbaskad mikromillimeter! 
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Optikerns tidigare leende ersattes av ett 
bekymrat anlete. Istället för att ens svara 
på min förfrågan önskade han mig åter en 
”Merry Christmas” och började servera 
nästa kund som jag sökte ögonkontakt 
med i blåögd förhoppning om att den 
65-åriga puckelryggiga kunden skulle ut¬ 
brista, ”jag är ju expert på traktorkedjor, 
jag hänger med dig hem!” 

i 

Av någon konstig anledning uteblev 
denna kommentar. Så med de ”ny- 
j renoverade” glasögonen for jag hem, 

! sparkade ett par gånger på traktor - 
gräsklipparen, gick inomhus i den 
luftkonditionerade villan, öppnade en 
iskall öl och tänkte som så... kanske det är 
| dags att skriva mitt årliga julbrev till släkt 
och vänner i Sverige osv. 

Optikern hade ju t.o.m. polerat glasögo¬ 
nen. Matrester, fett och olja från traktorn 
samt gamla fingeravtryck är plötsligt borta 
och jag kan se riktigt bra. Med andra ord 
jag skiter fullständigt i Länkarna, Kedjor 
och annat elände som karaktäriserar 
denna första skol lovsvecka i det länge 
förväntade sommartlovet. 

Stig R Hokanson 


INLEDNING TILL 
NÅGRA ARTIKLAR 
OM AFRIKA 

Då SBS nationella sändningar på svenska lanser¬ 
ades för ett tiotal år sedan från Sydney engagerades 
journalisten Ann Holmes.. Under många år pre¬ 
senterade Holmes varje vecka ett professionellt 
radioprogram på svenska som nådde hem från Ho- 
bart till Cairns och de flesta platser mellan dessa 
antipoder. 

För cirka fyra år sedan återvände Holmes till Sverige 
och blev redaktör på Scandinavian-Australian-New 
Zealand Friendship Associations tidning. Nu har 
Holmes åter bytt roll och hittas i SIDAS personal i 
mörkaste Afrika där hon uträttar FN-uppdrag och 
söker etablera order där endast kaos regerat sedan 
världen stod bi och lät folkmord genomföras i större 
skala än någonting tidigare, eller senare. Lilla djun¬ 
gellandet Rwanda har inga oljekällor bland sina 
naturrikedomar och kunde därför inte mobilisera 
samma intresse från stormakterna och FN vilka helt 
enkelt nonchalerade vad som hände tills det var för 
sent. Holmes vassa penna, engagerande stil och 
sociala samvete ligger bakom följande glimtar från 
ett land som världen i stort sett glömde. 

Queensländarens läsekrets tackar Ann för vän¬ 
ligheten att låta oss ta del av hennes upplevelser 


Bilden till höger visar 
lett gravfält utanför ett 
flyktingläger i grann¬ 
landet Kongo där jag 
arbetade för ICAO 
1961-62. 

Inte ens då, med FN- 
trupper och experter på 
plats kunde in¬ 
bördeskrig och mass- 
; mord förhindras . 

! Foto 

! Ulf Hjertquist. 
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Minns ni Rwanda? 

Den där lilla nationen mitt i Afrika, som hamnade på världskartan först när en miljon män¬ 
niskor mördats under de mest bestialiska former. Hutuer och tutsier- de där stridande et¬ 
niska folkgrupperna man aldrig hört talas om förrän det var för sent... Sveket från 
västvärlden. FN’s impotens och det cyniska maktspelet. Skammen som bränner under hu¬ 
den för alla som inte ingrep. Skammen för oss som bor här. Folkmordet april-juli 1994. 

Rwanda, en nation på 8 miljoner, är bedövande vackert. ‘'Land of the Thousand Hills.” 
Ett land av kontraster. Gröna mjuka kullar, sprutande vulkaner, mörk tät regnskog. Detta är 
hjärtat av Afrika och det är en oerhört magisk känsla. Den rör vid den allra innersta kärnan 
av människans ursprung av hedendom och mystik, kultur och religion civilisationens vagga. 
Men den når även in i Joseph Conrads ”Mörkrets Hjärta”, till den komplexa kontrasten 
mellan civilisation och primitivism, mellan de vänliga, milda ansiktena och ett av de blodi¬ 
gaste kapitlen i mänsklighetens historia. 

Folkmordet har lämnat sina djupa ärr. Människors ansikten är som slutna bakom en ridå 
av smärta. Ingen har lämnats oberörd. Alla bär på ohyggliga minnen och historier hela 
familjer utplånade. Pascaline, vårt alltiallo på arbetsplatsen, överlevde mirakulöst folk¬ 
mordet med sju av sina åtta barn. En dotter mördades tillsammans med resten av familjen, 
föräldrar, syskon, alla kusiner och andra släktingar. Hon är bara en av hundratusentals med 
samma öde. 

Ibland har vi känslan av att leva i skuggan av ett koncentrationsläger efter andra värld¬ 
skrigets slut. Hur orkar människor gå vidare? 

Därför är det nästan ofattbart hur snabbt och effektivt detta samhälle har lyft sig på de 
åtta år som gått. När min man var här och rapporterade om efterdyningarna av folkmordet 
1994 var huvudstaden Kigali en spökstad. Inte ett liv. De som inte dödats var fördrivna ut å 
landsbygden,tusentals dog av undernäring och kolera i flyktingläger i grannlandet Kongo. 

Dit tog även hutumilisen sin tillflykt och mördandet av tutsier och hutuer inom oppositio¬ 
nen fortsatte skamlöst en längre tid medan de internationella hjälporganisationerna stod 
förlamade, av brist på direktiv och FN-mandat. Infrastrukturen i landet var totalförstörd, 
kontor och institutioner urblåsta, dokument sönderrivna, allt lagt i spillror. 

Idag är Kigali liv och framtidstro. Ett u-lands huvudstad eller snarare väldigt stor by - 
men det mesta går att hitta. I myllret på trottoarlösa gator bland enkla marknadsstånd van¬ 
drar folk omkring med mobilerna tätt tryckta mot öronen och de oräkneliga internetcaféerna 
tycks alltid fulla. 

Hotell, restauranger och nattklubbar har gäster igen. På det legendariska Hotel Mille 
Collines, en av de starkaste bastionerna mot hutumilisens mördarband under kriget, blan¬ 
das inhemsk överklass med gästande affärsmän och FN-folk. Kigali Institute of Science and 
Technology tar radikala grepp för att snabbt bygga upp en ny medelklass istället för den 
som mördades eller flydde utomlands. 

”Försoning” är ett nyckelord i dagens Rwanda. Försoning mellan hutuer och tutsier i ett 
nationellt enande. Det sker på alla plan i samhället. Via demokratisering av landets polit- 
ska och administrativa strukturer, ekonomisk och social satsning, och inte minst via 
rättsväsendet. 

Försoning kan inte ske utan att rättvisa skipas mellan mördare och offer. Det är en lång 
och smärtsam process som precis bara börjat. ”Den far ta den tid det tar”, säger Fatuma 
Dnangiza, generalsekreterare för National Unity and Reconciliation Commission. 
”Folkmordet far aldrig upprepas. Försoning är enda vägen för oss att gå vidare” 


Ann Holmes-Norgren , Kigali 
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Vi har fått ett brev från femfaldige 
världsmästaren i speedway 

Ove Fundin 

Det fanns en tid då speedwaysporten var 
grymt stor och det var vi svenskar som 
hade den obestridde kolstybbskungen 
genom tiderna. Från 1956 till 1965 var 
aldrig friskusen Fundin av prispallen på 
ett VM och körde ihop till guld fyra 
gånger. 1967 på Wembley ställde magis¬ 
ter Fundin upp igen och körde hem sin 
femte VM-titel något han då var ensam 
om. Att han fyra år tidigare knep titeln 
med ett gipsat vänsterben och en axel¬ 
skada ger en liten bild av en legend. 

Ove föddes i min fd.hemstad Tranås i 
Småland 1933. Han är numera bosatt i 
Frankrike. Red. 

Även på den Franska Rivieran väntar vi med spänning på att genast läsa 

”Queensländaren” så snart den dimper ned i brevlådan. Detta inte bara för att den 
kunnige redaktören är från Tranås, Småland, som också råkar vara min födelse och 
uppväxtstad, nej det är än mer för att vi, min fru Loana och jag båda älskar Australien 
och allt som har med detta underbara land att göra. 

Loana har bara varit i Australien tre gånger medan mina besök är mångfaldiga. Min 
första resa till Australien var 1954 - då var det båt som gällde - jag, tillsammans med 
två andra unga svenska speedwayförare Göran Norlen och Ulf Eriksson steg ombord 
på ”Orientlines Oronsay” i London. Färden gick genom Suezkanalen och tog fem 
veckor. Det var långa veckor för en då 21 år gammal och mycket rastlös yngling! 

Visst besökte vi många intressanta och exotiska hamnar, men inte var båten som 
nutidens kryssningsfartyg, så tiden ombord gick sakta och medpassagerarna var nästan 
alla emigranter till Australien, nervösa och spända, inte som nu, äventyrslystna 
semesterfirare fulla av liv. 

Att resa till Australien i början av femtiotalet var mycket ovanligt. Jag kommer ihåg 
att jag skrev resebrev i tidningen ”Expressen” - fick förresten 500 kr per brev, det var 
bra betalt 1954. - Idag åker ju var och varannan svensk till Australien. Numera med 
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llyg, men jag gissar att med nuvarande penningvärde så kostade en tur och retur | 
biljett med flyg nästan 100.000 kr. Min båtbiljett kostade 95 engelska pund - ca 1500 i 
kr och då ingick mat och husrum under 5 veckor! - Emigranterna betalade 10 pund. j 

Kodan året därpå, alltså 1955 var jag på nytt besök, även då genom Suez. 1956 åkte 
jag och min första fru, Mona, vägen genom Panamakanalen, då först till New 
Xealand. Jag vill minnas att det tog 6 veckor. Trots att vi var nygifta kunde vi inte få i 
plats i samma kabin. - Det året flög vi tillbaka till Europa. Det var min första 
flygresa Australien-Europa som dock kom att följas av många fler. Även att flyga till 
Australien var ju annorlunda än idag. Då flög man propellerplan som tog åtskilligt 
mer tid i anspråk mot nutidens jet. Vi var tvungna att att gå ned för tankning flera 
gånger på vägen. Det var jobbigt att åka ”non stop”. Jag kommer ihåg ett tillfälle när 
jag landade i Perth efter direktflygning från London och hade mindre än 5 timmar på 
mig till första starten i en speedwaytävling.... Inte konstigt att jag inte vann den 
tävlingen. 

Speedway sporten har ändrats betydligt i Australien sedan min tid. Tidigare var det 
en stor sport och de flesta av banorna vi körde på är nu ett minne blott. Claremont i 
Perth, Roawly Park i Adelaide, Stadion i Melbourne, the Showground and the 
Sportground i Sydney... Dock vet jag att the Showground i Brisbane fortfarande 
användes för speedway. 1974 var sista gången jag tävlade i Australien, då endast i 
Sydney och Newcastle. (Jag slutade egentligen med åkandet 1970 men kunde inte stå 
emot en inbjudan att köra i USA, New Zealand och Australien 1974). Sedan dess har 
jag besökt Australien några gånger som turist och för att hälsa på gamla bekanta och 
jag trivs lika bra var gång. 

När jag för drygt ett tiotal år sedan pensionerade mig, ville jag gärna bosätta mig i 
Australien, men avståndet till barn och, kanske allra mest barnbarn, kändes för 
mycket, så det blev Frankrike. 

I likhet med de flesta svenskar som 
är bosatta i Australien är jag mer 
”blågul” än svenskarna i Sverige. 

Jag uppskattar allt med Sverige 
utom politiken som bedrivs i lan¬ 
det. Aldrig har jag trott på eller 
stöttat de politiker och över¬ 
förmyndare som ska bestämma 
över innevånarnas liv. Inte heller 
kan jag acceptera att våra mest 
briljanta hjärnor och mest fram¬ 
stående företag lämnar, eller 
planerar att lämna Sverige. - Om 
livet i Frankrike behöver jag väl 
































40 


QUEENSLÄNDAREN FEBRUARI-MARS 2003 


| inte berätta. Det gjorde ju Bengt Jägerholm på ett utmärkt bra sätt i förra numret av 

denna tidning. Jag vill dock tillägga att Loana och jag trivs med vårt liv och vår ”bas” 
| här, fast jag är fortfarande mycket rastlös och har svårt att hålla mig stilla på en plats. 
Tur att Loana ofta bromsar mig. Men även hon tycker om att resa så det gör vi ofta, 
inte minst för att vi också har hem i Sverige och Rumänien. Loana är från Bucharest 
och även där har vi ett hus. 

Att jag har åtta barn, plus många barnbarn, innebär naturligtvis en hel del åkande för 
j att besöka dem. För att inte tala om alla bekant runt om i världen som vi träffat genom 
! åren. 

Jag har mycket att tacka min sport för. Genom den har jag fatt uppleva och se en massa 
som jag skulle ha missat om jag gått in i familjeföretaget hemma i kära Tranås. Jag har 
också blivit uppskattad och hedrad, nu senast - mer än 30 år sedan jag slutade mitt 
I tävlande — genom att hamna pa ett frimärke. De’ Ulf, har aldrig tidigare någon 
Tranåsbo blivit, inte ens Tranås store son, Lennart Hyland! Trots att jag under så 
många år sysslade med, vad många anser som en farlig sport, har jag inga som helst 
skador att behöva dras med. Troligen mera genom tur än 
i skicklighet. 

Får jag sluta med att önska alla läsare ett lyckosamt 
2003. Kanske ses vi, i Australien, Sverige, Frankrike 
eller någonstans runt vårt kära ”klot”. 

Valcros, Frankrike i December 2002. 

Ove; fuYidsiw 


Underst anding Computer Technology 



Function Ker 
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Ett liv som hund 


I )et finns ett ställe i världen där vår hund vacklar i sin identitet: Rwanda. 

På landsbygden vet ju folk knappt vad han ”är”. Barnen och de allestädes när¬ 
varande soldaterna flockas storögt: ”Vad är det för nåt?” De vita, “Muzungösarna” 
dr visserligen rätt egendomliga, men varför vandra omkring med en ännu egendom¬ 
ligare varelse, dessutom i ett rött snöre? ”Är det en hund eller katt? frågar de till 
slut. EN HUND ELLER KATT!!! Förnedringen är total. 

George är en hund av odefinierbar sort i sina bästa år med ett avundsvärd robust 
psyke. Som människa skulle han ha pendlat mellan puben, fotbollen, Mc Donalds 
och glada fruntimmershistorier. Som hund har han i 14 år levt ett liv i en behaglig 
dimma av kaninjakter, havsbad, kycklingben och reservationslös kärlek. Både från 
bedårade hunddamer och från oss. ”Inte för att han är värd det”, säger maken upp¬ 
givet när hunden åter massakrerat magnoliabusken. ”Vem föredrar du egentligen? 
”George har päls” säger jag milt. 

Därtill har han ett intressant förflutet. Han hittades övergiven på en parkeringsplats 
i Sydney och utannonserades som ”lost puppy seeks a loving home” i Sydney Morn- 
ing Herald. ”När får vi komma och titta på honom?” frågade vi upphittarna på tele¬ 
fon. ”När får vi komma och titta på er?” frågade de strängt. 

Sen dess har han följt oss genom livet. Mellan kontinenterna. Först var det Aus¬ 
tralien, sen Sverige. I Sverige älskade han vintern. Och druttade i en vak i Riddar- 
fjärden första dagen. ”Oh, han klarar det aldrig!” skrek en dam uppgivet på strand¬ 
kanten. ”Pojkhundar har ju den där olycksaliga grejen under sig som gör att dom 
fastnar!” Hon kände inte George. 

Det enda som förvirrade honom i Sverige var årstiderna. Tvärtom mot Australien 
liksom. Plötsligt tappade han päls mitt i vintern men odlade golvmopp på som¬ 
maren. 

Nu är det George och Afrika. Till Rwanda anlände han i sedvanlig style utan 
krusiduller. 

"Vi har fört hit en hund, var kan han tänkas befinna sig?” undrade vi efter den 16 
limmar långa flygresan? Ordlöst pekade tullpersonalen på något fyrkantigt längst 
bort i salen. Där stod den, buren med George på löpande bandet för bagaget!! 
Svansen trummade muntert mot gallret. Allt högre svansföring. Och vilken svans! 
Resten är rätt märklig. Som en svart falukorv med päls. George anser självklart han 
är snyggast och bäst. 

Men i Georges sällskap återkommer ständigt denna fråga: Vad ”är” han egentli¬ 
gen? Vilken sort? ”En totalt obildbar sort”, utbröt damen på hundskolan indignerat. 
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Hon fattade inte att George kan mycket väl om han bara vill. ”En labrador- 
tax”, hävdar vi tvärsäkert, som ser dessa två raser kraftfullt manifesteras i 
George. Listig men snäll. Envis som synden. Älskar vatten och tunnlar att 
jaga och sova i. ”Med ett inslag av känguru”, tillägger min bror. Den vari¬ 
anten körde han inför en häpen äldre gentleman på promenad med sin mops. 
”Tänka sig! Hur gick det till??” Kennelklubben ska nu marknadsföra rasen i 
Sverige” ekade brodern skalkaktigt. 

Hund eller katt? En sån befängd fråga. George har visserligen lika många 
identiteter som ystra strån i svansen: ”Partyhund” (skallande skratt och glada 
snapsvisor), ”Julhund” (sliter lystet upp klapparna), ”poetisk hund” ( med 
blommor i örat), ”lathund”(för det mesta) och nyutnämnd ”konsulthund” (för 
vårt SIDA projekt i Rwanda) mm. Snart regerar han ostört även över de fis- 
förnäma vakthundarna här i huvudstan, Kigali. Men kattWV. Där går 
gränsen. Identitetskrisen i Rwanda lär inte bli långvarig för en George med 
högst svansföring i världen. 

Ann Holmes-Norgren, Kigali , Rwanda 


VEM VAR AGNOS? 


Många delar min barnsliga förtjusning i olösta mysterier och brott. Böcker och filmer om Jack the Ripper har 
kommit ut sedan stumfilmens dagar. Det är bara på sentid och tack vare författarinnan Patricia Cornwell som 
troligen sanningen lösts upp en gång för alla. Cornwell har investerat åtskilliga millioner pund av egna pengar 
från sin succérika författarperiod för att som slug detektiv lösa mysteriet. Det visar sig i Portrait of a Killer, 
(Penguin, 2002) vara dåtida porträttkonstnären Walter Sickert som var den verkliga Jack the Ripper, skyldig 
av ett antal mord i Londons White Chapel distrikt strax innan det förra sekelskiftet. Med detta färska avslö¬ 
jande kom jag att tänka på ett mysterium på närmare ort, lyckligtvis inte av jämförbar kriminell läggning. 


I detta sista nummer hade det varit otroligt intressant att kunna avslöja Agnos identitet, denne febrile brevskri¬ 
vare till Queensländaren under tidigt 90-tal. Agnos blev tidningens olöste enigma i och med att han vägrade ge 
upp sin identitet. Visst fanns spekulationer och rykten till hands, visst gav han läsarna intellektuella bekymmer 
och utmaningar i så gott som varje nummer; visst blev man i denna sentida upplysningstid smått irriterad på 
faktum att man kunde stå där på en tillställning och prata med "Agnos" utan att ana vem han/hon var. 


Då någon SDU-styrelsemedlem på ett diffust möte en gång i tiden slog näven i bordet och utmanade Agnos att 
"tappa masken" och erkänna vem han var... försvann han spårlöst på samma sätt som han uppstått i Queenslän- 
darens tidiga spalter. Jag vill nu i detta sista nummer försäkra alla läsare att Agnos var inte jag(!) och ingen 
som jag tror jag känner till. 


Utan Q ueensl ändaren som språkrör har förstås Agnos ej längre möjligheten att identifiera sig 
i svenska kretsar. Kanske, vi får böna till Patricia Cornwell om hjälp med identitetsutrednin- 
gen, eller ska vi bara låta denne intressante tidiga medarbetare i Queensländaren likt tidnin¬ 
gen försvinna? Detta är en fråga lika svårlöst som de många frågor Agnos själv ställde till 
läsarna under hans ivrigaste bidragstid cirka 1991. 


Stig R. Hokanson 
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>fcrf(v)et ffåo Vll(fa)g>fk<2D 

to llllevoof eN orUftdsr, 

Kt.Is?, JfW.QLt» 



Ar 2002 lämnade detta jordelivet med 
»lunder och brak! Åtminstonde här i 
Ml.Isa. Tag årets samtliga åskväder och 
•ilft ihop dem till ett, så har ni nyårsafto- 
ncn som i ett litet skal! Men skam den 
som klagar. Vi har inte haft något regn på 
10 månader, så det var på tiden. 

I fter mörkrets inbrott avlöste strö¬ 
mavbrotten varann. Stearinljusen åkte 
naturligtvis fram, så visst var det mysigt. 
Dc första 20 minutrarna i alla fall. 
I )ärefter började värmen ge sig till känna, 
(och det rejält) ty utan ström -ingen 
luftkonditionering! Att sitta i nära 40- 
graders värme utan denna modernitet får 
ingen att dra på munnen precis, det lovar 
jag. Där satt vi och led tills vi kom på den 
briljanta ide'n att öppna de båda dörrarna 
låta kvällsbrisen göra aftonen något 
uthärdligare. Men då blåste förstås 
stearinljusen ut... 

Av år 2003 fick vi ett svalt mottagande, 
temperaturen sjönk till 33 grader efter 
stormen, och så svalt har det inte varit 
väster om Cloncurry på flera månader! 

I )et var nästan så att både långkalsonger 
och den tjocka islandströjan åkte fram! 

Nog är det är otroligt så fort människans 
värmecensorer anpassar sig till de yttre 
omständigheterna! Hade även kroppen i 
övrigt anpassat sig lika fort till de yttre 
omständigheterna, d.v.s. kläderna. Att 
hålla vikten när 2/3 av julklapparna in¬ 
nehåller choklad av varierande sort, är 
inte förenat med det lättaste. I julk- 
Inppssäcken fanns Toblerone, Chocolate 


coated almonds, Ferrero Rocher, Cad-1 
bury’s Milk chocolate, Mmmmarabou 
Mmmmjölkchoklad och Noblesse från 
Sverige, samt en massa andra choklad¬ 
sorter. Fortfarande har vi tillräckligt av 
den varan så vi kan sälja till högstbju¬ 
dande! Efter jul har man två valmöj¬ 
ligheter som jag ser det: antingen köpa 
nya kläder eller gå ner i vikt... Personli¬ 
gen föredrar jag det sistnämnda. Det tar 
visserligen lite längre tid, men är å andra 
sidan betydligt billigare och definitivt 
hälsosammare. 

Sedan drygt en månad tillbaka är julen 
slut för denna gången, både på gott och 
ont. Ett år har jag nu på mig att komma 
fram med en acceptabel förklaring till 
barnbarnen i Sverige om varför farmor 
föredrar att stanna kvar i Australien i 
st.f. att resa till Sverige -trots att det är 
jul. 

Då jag pratade med det 5-åriga barn¬ 
barnet på juldagen, berättade han gläd¬ 
jestrålande: 

”Du farmor, jag har fixat med tomten 
så du kan fa följa med i hans släde nästa 
år. Fast du får nog ligga på golvet 
förstås, för släden är så full av julklappar 
att det inte finns plats i sätet, sa’ han”. 

Vad är det för en idiot till tomte som 
lovar något sådant! Får jag bara tag i 
honom så ska jag slita skägget av 
honom! 

För att återkomma till ämnet vinter, så 
var det i Sverige en varga-sådan i början 
av året. Hela landet drabbades, inget 
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undantag. I Skåne är vi inte vana vid 
temperaturer understigande 6-7 minus¬ 
grader, så när Kung Bore slår till på 
allvar, är skåningen oftast ganska oför¬ 
beredd. TV-nyheterna informerade kon¬ 
stant om läget i de olika delarna av landet. 
En bekant till oss reste till Norrland for att 
fira jul och nyår. Hemkommen till Ystad 
igen blev han naturligtvis tillfrågad om 
kylan. 

”Hur kallt vad det som värst”? undrade 
en av hans kompisar. 

”15 minusgrader”, svarade bekantingen 

”Bara 15? Enligt TV var det minst 35 
minusgrader”! 

”Utomhus, ja! ” blev svaret... 

En skåning är nära att förfrysa vid 15 
minusgrader. Folk i Spanien fryser för¬ 
modligen ihjäl vid samma temperatur. En 
norrlänning däremot grillar förmodligen 
den sista korven utomhus innan hösten 
gör sin entre’. Sjunker temperaturen till 
20 minusgrader är det snudd på 
naturkatastrof i Skåne och söder därom, 
medan norrlänningen drar på sig en 
långärmad tröja. Ryssarna är förstås ännu 
mer härdade än norrlänningarna, de bör¬ 
jar väl inte torka tvätten inomhus förrän 
vid 20 minusgrader skulle jag kunna 
tänka mig. 

I början av varje år ställer man sig samma 
fråga som åren innan: Vad har detta året i 
sitt sköte? Kommer jag helskinnad ur det, 
eller vaknar jag en morgon och upptäcker 
att jag är död? Många äldre människor 
börjar med att läsa dödsannonserna i mor¬ 
gontidningen så fort de stiger upp. Finns 
inte deras namn med där, sätter de på 
kaffehurran! Ingen dum ide’, faktiskt... 
Fast jag tror jag väntar några år med att 
börja leta efter min dödsannons, ty ännu 
är jag inte redo att lämna detta jordelivet! 


(Även om kanske en och en annan tvärtom 
tycker det vore på tiden). Jag har alltför 
många planer inför framtiden för att tänka 
på det just nu. 

Däremot ser framtiden för vår kära tidning 
Queensländaren f.n. tämligen blek ut. Att 
hitta eldsjälar som Hokansson och 
Hjertquist, som kan föra arbetet med tid¬ 
ningen vidare, är förmodligen detsamma 
som att leta efter en nål i en höstack! Jag 
tar mig friheten att å läsarnas vägnar tacka 
dessa två herrar samt alla andra som, var 
och en på sitt sätt, bidragit till att göra 
Queensländaren till en både trivsam och 
underhållande läsning. Maken och under¬ 
tecknad var visserligen inte med från tid¬ 
ningens allra första början, men vi har 
fortfarande kvar varenda (tror jag...) tid¬ 
ning sedan decembernumret 1994, då vi 
först hörde talas om SDU, och genast blev 
medlemmar. 

Även om tidningen lyckas med bedriften 
att överleva denna kris, blir det förmodli¬ 
gen inga fler skri(v) från vildmarken. Inte 
på en tid, i alla fall. Undertecknad har, 
tillsammans med maken, för avsikt att 
inom en inte alltför avlägsen framtid byta 
ut vildmarkslivet mot ett liv i mer civilicer- 
ade trakter, med allt vad där tillhör. Om det 
blir på gott eller ont får framtiden avgöra. 
Kanske en liten blandning av båda? Inför 
denna ”sea change” finns det massor och 
åter massor att göra och förbereda, det vet 
var och en som själv befunnit sig i samma 
situation. 

Det är nog fler än maken och jag som 
kommer att sakna månadsskiftena, då den 
lilla -men innehållsrika- svenska tidnin¬ 
gen dimper ner i brevlådan. Vi får väl i 
stället koppla in oss på nätet och kolla de 
svenska tidningarnas website, -även om det 
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Inte är lika roligt! Det var så behändigt att ta’ Queensländaren med sig på toa’n. Så 
*mtt man där i lugn och ro och ”ruvade”, alltmedan man läste Rune Hägers svenska 
nyhetsrapport. Det blir lite mer komplicerat att ta’ datorn med sig dit... 

På tal om toalett, så råkade jag ofrivilligt höra en konversation medan jag stod i 
kön på Woollie’s strax efter jul: 

”Jag gav min fru en ny toalettborste i julklapp” 

”Jaså, vad tyckte hon om den, då”? 

”1 lon tyckte det var bättre med papper...” 

Med dessa rader får det vara slut på användandet av papper (tidningspapper) för min 
del. Jag vill önska alla trogna läsare genom åren allt gott inför 2003, samt så hoppas 
|ug att det -på något sätt- löser sig med tidningen, så att vi även i fortsättningen får 
njuta av den! 

He({ Viinliyfr fiälsninyfrr LilUmcr 'Morlfrnfyr 


IJIIemor! Red.varnar dig att till jul resa i 
TOMTENS släde! Du riskerar bli en våt 
Häck! - De’ vill vi inte! 

(Artikeln att läsas utan andningspaus!) 

I )el finns ca 2 miljarder barn på jorden. Tomten besöker inte mus¬ 
limer, hinduer, judar eller buddister, vilket reducerar antalet till 15% 
eller 378 miljoner. Med ett världsgenomsnitt på 3.5 barn per hushåll 
lli det sålunda 108 miljoner hushåll att besöka, om vi kan anta att det 
finns minst ett snällt barn i varje hem.Jultomten har, pga jordens olika 
llds/oner och rotation, ca 3.5 timme på sig att jobba, om vi antar att han reser västerut, vilket ju blir mest 
logiskt. Han besöker sålunda 967.7 hem per sek. Det betyder alltså att för varje kristet hem med minst ett 
Millllt barn, har tomten ca 1/1000 sek till att parkera släden, springa ut och hoppa ner genom skorstenen, dela 
ui julklappar, hoa 3 gånger, klämma 2 snapsar, upp genom skor-stenen igen,i släden och iväg till nästa 
hu s Om vi antar att alla hem som ska besökas är jämnt fördelade är det ca 1 km mellan varje hus i genomsnitt. 
I omten färdas sålunda ca 100 miljoner km,toabesök och andra pauser räknas ej. Med andra ord flyger 
tomtens släde med ungefär 1000 km per sekund eller 3000 gånger ljudets hastighet. Som jämförelse kan näm¬ 
nas att den snabbaste farkost som människan hittills skapat, rymdsonden Ulyssevs, färdas ca 50 km per 
sekund. Som kuriosa kan nämnas att en normal frisk ren kan komma upp i en hastighet av ungefär 30 km i 
limmen.Lasten i släden är ett annat intressant objekt. Om vi antar att varje barn far klappar motsvarande 1 kg, 
hur släden en last på 500 000 ton, tomtens vikt ej medräknad. På land kan en normalstark ren dra ungefär 200 
kilo. Ävenom vi antar att de speciella flygande renarna kan dra en vikt tio gånger denna, kommer inte släden 
m Häcken, om inte tomten skaffar fram ca 360 OOOdragvilliga renar.Detta kommer att ge släden en samlad 
vikt på ca 600 000 ton. 600 00 ton, somflyger med 1000 km per sekund alstrar ett enormt luftmotstånd. Detta 
kommeratt hetta upp renarna, ungefär som en meteorit som inträder i jordatmosfären. De två ledarrenama 
kommer då att absorbera en energi motsvarande 14 300 trilliarder joule per sek, eller 14 300 trilliarder 
wuIt.Ledarrenama kommer helt enkelt att brinna upp omedelbart och debakomvarande kommer att utsattas 
för cn ljudvallsbang och därefter själv brinna upp. Alla renarna kommer att möta sina anfader på mindre än 
4,26tusendels sek, dvs när tomten når till sitt femte hus.Detta är dock hypotetiskt, för då släden accelererar 
hån 0 till lOOOkm/s pål/1000 sek, kommer alla i släden att bli utsatta för en g-kraft 17 500gånger större än 
tyngdkraften. En tomte på ca 150 kg (vikten uppskattadefter existerande kopior) skulle naglas fast i bakre 
• lolen av släden motsvarande en vikt av ca 3 miljoner kg, vilket ögonblickligen skulle krossa varje ben i hans 
kropp och förvandla honom och eventuella passagerare i kälken till en eller flera microsmå våta fläckar! 
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Så förflyttar vi oss hastigt och lustigt till en annan världsdel och en an¬ 
nan av Queensländarens exclusiva korrespondenter 

SIVBLANCK 

rapporterar smått och gott från 

WASHINGTON 



Det är verkligen sorgligt att detta är den 
sista Queensländaren som dimper ner i 
brevlådan. Hur ska vi klara oss utan all 
information vi får genom den? Hur ska ni 
i Brisbane veta när ni ska till Mount 
Cootha för att fira Mors Dag, när det är 
dags för gudstjänster eller när kräftskivan 
och julfesten hålls? Och jag då; jag kom¬ 
mer inte att ha en aning om vad som 
händer. Tur att jag har e-mail och telefon 
nummer till några av er om maken och jag 
skulle dyka upp “down-under” . Vi far alla 
hoppas på att en ambitiös individ känner 
sig manad att axla Ulfs mantel och fort¬ 
sätta med tidningen. 

I skrivande stund har vi klarat av Jul och 
Nyår. I början av december fick vi 18 cm 
snö, som låg kvar och hör och häpna, på 
julaftons eftermiddag dansade stora 
flingor utanför fönstren. Äntligen en vit 
jul! Här börjar vi fira redan i slutet av 
november med “Thanksgiving” , sedan 
går det i ett hela december. Vi packade 
kalkon, kastanje fyllning, cranberries, 
pecan paj och annat gott och körde till 
kusten. Skönt att komma iväg ett par da¬ 
gar. 

Redan på söndagen 1/12 hölls Advents- 
gudstjänsten i Augustana Lutheran 
Church i Washington i närvaro av Ambas¬ 


sadör Jan Elisasson. Flera av oss hade 
klätt oss i hembygdsdräktema, det blir så 
festligt och färgglatt. Kyrkan var fulltsatt, 
vår kör sjöng och talangfulla medlemmar 
spelade fiol, flöjt, nyckelharpa och cello. 
Många unga Au Pair flickor och en pojke 
deltog i ett vackert Lucia tåg. Kan även 
berätta att Sickan Carlsson deltog i 
nattvarden, hon är ofta här på besök hos 
sin dotter som är bosatt i Washington. 
Sickan är snart 90 år, liten och späd, alltid 
med ett varmt leende på läpparna. 

I sitt tal påminde Ambassadör Eliasson 
oss om att vi är en privilegierad grupp 
människor. Vi har mat för dagen, vi kan 
köpa vad vi behöver, de flesta har pengar 
på banken, vi har hälsan, kan uttrycka 
våra åsikter utan att bli trakasserade, 
utöva vår religion, det är mer än 90% av 
jordens befolkning kan dag i vår oroliga 
värld 

Julbasarema har avlöst varandra, vi sven¬ 
skor som tillhör SWEA organisationen 
håller en som är mycket välorganiserad 
och väl besökt. Pengarna går till 
stipendier till svenska ungdomar, men 
även amerikanska, som studerar vid Gal- 
laudet University, en speciell skola för 
döva och hörselskadade. Jag måste få slå 
ett slag för SWEA. Jag citerar : SWEA är 
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*‘ii världsomspännande ideell organisation 
lör svenskor och svensktalande kvinnor 
fom är eller har varit bosatta i utlandet. 
Syftet är att värna om det svenska språket, 
IWlmja och sprida svensk kultur och tradi¬ 
tion, bistå vid uti andsflyttning och 
hemkomst samt främja personliga och 
professionella kontakter. SWEA 
Swedish Women’s Educational Associa¬ 
tion grundades 1979 av Agneta Nilsson i 
I os Angeles, CA. 1982 bildades en mod- 
<•1 förening som incorporerades i Kali- 
(ornien och under den finns nu individu¬ 
ella lokalavdelningar. 2002 registrerar 
SWEA International 71 lokala föreningar, 
ined ca 8000 medlemmar i 32 länder på 
lem kontinenter. Slut citat. 

Men ännu finns ingen SWEA i Aus- 
n alien! Och det tycker jag är väldigt synd! 
liara här i Washington-Baltimore- 
Annapolis området har vi 268 medlem¬ 
mar. Nätverket fungerar mycket bra, själv 
liar jag knutit många nya kontakter med 
mllyttade SWEor här. Vid Kräftskivan i 
september talade ordföranden Christina 
Moliteus om betydelsen av SWEA kontak¬ 
ten. Volvochefen här på Amerikas östkust 
betalar första årsavgiften för varje ny 
familj som flyttas hit från Sverige. Det 
betyder så mycket att familjen trivs, 
fungerar inte den blir arbetsprestationen 
därefter. 

I )et känns bra att ha någon att fråga om 
1 Ad då det gäller val av bostadsområde, 
skolor, läkare och andra praktiska prob¬ 
lem. En del har Bed and Breakfast för 
SWEA medlemmar, mycket populärt vid 
icsa till New York kan jag tala om. Så 
svenska flickor “Down Under” , ta kontakt 
med Christina Moliteus. Här är hennes 
o-post: president @swea.org, tel: 1 908 
685 0516; fax: 1-908-707 8449. 


Politik är ju ett “Dirty Word” i Q- 
ländaren, men vi kan inte bete oss som 
strutsar och gömma huvudet i sanden. 
Nog oroar vi oss alla för vad detta år 
ska innebära, med trupper som skeppas 
till mellan östern och Nord Korea som 
hotar med att producera kärnvapen igen. 

Maken och jag anmälde oss till en kurs 
på vårt Community College, “The Poli- 
tics of Regime Change: Oil, Terrorism 
and Weapons of Mass Destruction”, låter 
tufft eller hur? På sätt och vis känns det 
lugnande att få lite perspektiv på den 
politiska situationen i världen, men 
också friska upp minnet av civilisatio¬ 
nens början och försöka förstå varför vi 
står inför dessa problem. “Om politik 
tycker jag inte”, sa någon svensk, men 
det påverkar i stort sett hela vår existens 
tyvärr. 

Nu slutar jag med att önska redaktören 
en lugn och stressfri tillvaro. Frågan är 
om du klarar av att vara pensionär på 
heltid? Gör du inte det önskar vi dig 
välkommen tillbaka till redaktions 
stolen. Ett stort TACK för din fantastiska 
insats, Ulf. 


SCv Blcwioh 
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Man måste odla i sin trädgård 

av Ann Holmes-Norgren, Kigali Rwanda 


Vi har fatt en trädgårdsmästare. - Jo, vi vet att det inte är politiskt korrekt -i 
Sverige.Där förväntas man slita bort sitt ogräs och anfalla sin gräsmatta själv, 
fast man inte har vare sig tid eller lust när grottekvarnen maler på som bäst. Så 
blir ju också trädgården därefter. Ett missfoster. 


Men flyttar man till ett annat land, ja då kan det hända att man far en 
trädgårdsmästare på köpet. Vare sig man vill eller ej, ska jag säga er. Och inte 
lider vi några större moraliska kval heller, nu när magnolior prunkar i rabatten 
och rosmarin och koriander formerar sig prydligt i långa rader i grönsakslandet. 
Samvetet dog i samma ögonblick vi fick vår trädgårdsmästare.När vi fick 
Gabriel. Han bryr sig nämligen inte. Vare sig om vårt konstruerade västerländ¬ 
ska samvete eller någon annan själslig plåga. Han bryr sig bara om sin trädgård. 
Och glädjen att få arbeta i den,dag ut och dag in. År efter år. Med samma lust¬ 
fyllda kärlek till jorden och allt som växer. 

Gabriel är en och femtio lång och svart som natten. Både av födsel och solens 
strålar. Han infinner sig varje morgon när solen precis har gått upp. Tillsam¬ 
mans sprider de sedan liv och välsignelse över såväl trädgården som omgivnin¬ 
gen. Gabriel i sitt blåställ och fransiga gröna undertröjan, där de gråa håren oly¬ 
digt spretar fram åt alla håll. Och Solen i sin all glans. Solen som alltid finns här 
i Rwanda, mellan naturens våldsamma åskskurar och tillvarons våldsamma 
påminnelser. 

Gabriel är gammal. Minst 50 år, tror vi. Det är gammalt i Rwanda. Man ser just 
inga gamla människor här. De dör i förtid i sjukdomar och livets allmänna um¬ 
bäranden. Många dog i folkmordet 1994. Tillsammans med en miljon andra 
bröder och systrar. Vi ”umuzongos”, vi vita som arbetar i landet på olika måten, 
är bland de äldsta som finns här nu. Och att det finns så gamla som våra föräl¬ 
drar, åttio år och mer därtill, som dessutom planerar att hälsa på oss, det är 
nästintill otänkbart. ” Din pappa får hjälpa mig i trädgården”, säger Gabriel och 
ler finurligt. 

Gabriel är vis. Han har lärt sig att sortera det som är viktigt i livet. Det gör överl- 
evare.”Idag planterar jag bougainvillean,” säger han. ”Det är dags nu.” Och så 
går han till verket med levnadskonstnärens frustande lust.” Planta efter planta 
tjongas ner i jorden vid muren mot gatan, där de ska fylla flera funktioner: Be¬ 
haga våra sinnen, givetvis, men även dämpa mopedernas och jeeparnas hetsiga 
muller och kväva dieselångornas svarta dimhöljen. Gabriel är både konstnär och 
pragmatiker. Trädgården är hans skötebarn där han skapar sinnrika kurvor och 
mjuk harmoni för själen. 
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Och inte pjåskar han heller över tillvarons prövningar trots att han lever på in¬ 
genting. Ibland sticker vi åt honom lite extra för allt fint arbete han utför, fast vi 
inte ”får”. Hyres värdinnan, den 75 åriga galna italienskan Mme Murri, som bott 
Afrika hela sitt liv och driver ett rwandiskt lastbilsimperium med järnhand, 
kräver att alla anställda ”hålls i schack”. ”De är alla tjyvar och banditer” hävdar 
hon eftertryckligt. Tankarna går ofelbart till diskrimineringsombudsmannen 
därhemma. 

Men Gabriel, han bryr sig som sagt inte. ”Mme Murri har lärt mig allt jag kan 
om trädgården”, säger han obesvärat. Och så griper han kärleksfullt tag i den tej- 
pade vattenslangen och sprutar av hjärtans lust på alla de exotiska växterna, som 
vi inte kan namnen på. ”Gabriel, vad heter den där blomman, vad heter det där 
trädet? undrar vi frågvist gång på gång. Gabriel funderar lite.”We call them flow- 
ers. We call them trees,” säger han. Ann Holmes Norgren 


HJÄLP! HJÄLP? oss i Afrika...I Kongo 
byggde dom hyddor med torkad långa (lutfisk) 
skänkt från Norge -62. Hyddorna upplöstes i en 
•.linkande geggamoja då regnperioden startade! -Det 
är ett ypperligt exempel på hur farsartat västvärldens 
organisationer kan hjälpa i hungersnöd och i andra 
globala problem. Ena handen vet inte vad andra 
gör. Jag har sett på nära håll och på många platser... 

överlevande efter stamkrig i Kabalo- 

Jag beundrade Dag Hammarskjöld för insatserna i regionen Kongo. i96i.FotoUifHjenquist 
inbördeskriget i Kongo på 60-talet. Han flög in till 

Ndola till förnyade förhandlingar med Katangas Tshombe. När Transairs DC6a 
Albertina” störtade, nedskjutet eller ej, och jag förlorade en telegrafist och 
rumskamrat och flera andra vänner. Då kände jag hur litet vi medmänniskor kan 
göra för att HJÄLPA i ett främmande lands inbördes konflikt. Detta ämne kunde 
jag elaborera länge i annat forum. Som radiotelegrafist i flygledartornet i Katangas 
Kamina vid olyckstillfället var jag beordrad total radiotystnad på alla frekvenser, 
f lygningen var mycket hemligstämplad. Jag fick inte ha kontakt med min ra¬ 
diokompis och ingen fick någonsin, efter flera utredningar, klart för sig vad som 
bände med planet. - Efter att upplevt hur FN-trupper under den blå flaggan ibland 
tvivelaktigt utövade sin roll som medlare och beskyddare och FN-civila i ohanterliga 
expertroller, har jag sedan dess personligen mist respekt för dessa hjälpaktioner. 

I Afrika jäser det nästan alltid på några platser och vi tror oss ha lösningar på 
deras interna problem och konflikter. Har det blivit bättre i Kongo sedan belgarna 
lämnade landet 61? Lyckades FN-trupper och experter lösa kongokrisen på 60- 
(alct? Har Kongos nyligen mördade ledare Kabila tillfört landet något positivt? Vad 
lycker ni om Zimbabwes rättfärdige ledare Robert Mugabe som låter mörda eller 
utvisa de vita lantbrukare som försörjt landets befolkning i Afrikas kornbod? - 
Behöver vi inte hjälp i Sverige i stället? -Läs artikeln av Ulf Nilsson på sid.57.-Red. 
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K e$e&£pert H any Scwuler 
är vår arud^ 


den och vid 1+tiden på morgonen var det 
dags att ge sig ut på en milonga och 
uppleva den riktiga stämningen. 

Här var det fullständigt packat, kanske 
400-500 personer satt runt dansgolvet och 
när musiken satte igång med sin intrikata 
klangfärg blev det rusning. Det verkade 
som alla rökte, drack och dansade och 
temperaturen steg för varje timma.. 

Vid 4+tiden var det någon som föreslog 
att vi skulle åka till ett ställe och ta en 
kopp choklad och varva ner, Choklad? 


Nu lämnar vi Afrika till dess ovissa öde och gör ett stop over i en 
helt annan ytligt sett gladare världsdel: 


Av alla resor vi gjort kanske denna var den 
Imest händelserika. (Det säger det mesta 
! ‘trotters’ emellan! Red. anm.) 


Efter ett par nätter i Santiago de Chile var 
det dags för tangons hemstad, - 


| Buenos Aires dit vi anlände på förmidda- 
; gen den 25 december. Bil hämtade oss på 
i flygplatsen och tog oss direkt till Linas 
| Tango Guest House, ett litet grått hus med 
en stor svart dörr, ingen skylt så vi fick 
j banka på dörren tills någon kom och öpp- 
j nade. 

I Snabbt anvisades oss ett rum med galler 
mot gatan och något man kan kalla gardin 
som höll nyfikna blickar ute eftersom det 
var i gatunivå. Endast ett galler skilde oss 
från brottslingarna i San Telmo. 


Nåväl, efter att ha packat upp gick vi ut på 
gården där några yrvakna tangodansare 
satt och åt frukost. Vi var dock på ett tidigt 
j stadium tvungna att meddela dem att vi 
var enbart observatörer med liten 
kännedom om tangons invecklade regler 
men vi blev glatt hälsade och lovade en 
snabbkurs redan samma dag. 

i Framåt 22-tiden började det bli lite liv i 
i omgivningarna, hotellgästema kom ut på 
gården och hade middag samt började 
mjuka upp med lite tangomusik i bakgrun- 
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Varför inte! Vi tänkte oss ett tyst och stilla ställe där man kunde smutta på sin 
choklad och halvsova. 

Icke så! - Ett jazzband en meter från oss höll igång med fantastisk energi så efter någon 
timma blev det per teckenspråk som vi gav oss iväg. Denna gång till the Guest House och 
vAntande säng. 

Så vaknade man upp vid 10-tiden. Frukost vid lunch.Lunch vid middagstid. Lite sightseeing 
emellan. Middag vid 22+tiden och sedan natten full av tango. Helt fascinerande. 

Människorna vi bodde bland kom från jordens alla hörn och hade alla en passion, att dansa 
limgo. Detta höll på i 4 nätter innan vi, tyvärr, flyttade till Sheraton och bekvämligheten men, 
också tystnaden och saknaden efter våra glada nätter. 

1 Idjdpunkten på resan blev ett par tangodansare från Belgien som gifte sig i Buenos Aires . 
I )et är svårt att beskriva stämningen i katedralen då en orgel som hade över 2000 pipor satte 
Igång med den mest populära tangon i världen, “La Cumparsita” medan bruden sakta tog sig 
li um mot altaret. 

t »Ashud beskriver det hela bäst. Vilken stämning! Sedan tog bröllopet ytterligare ett steg mot 
storheten då en mycket kraftig dam ställde sig upp bland församligen och sjöng med den mest 
ljuvliga röst — Ave Maria.!!! — 

Kostnaderna i Buenos Aires är också oerhört resonabla. Inger och jag gick på Limon Tree 
Restaurant for att celebrera nyårsafton 2002. Här bjöds det på smörgåsbord med över 50 
rätter inkl. STORA saftiga stekar, en flaska vin, trevlig stämning och hela kalaset kostade oss 
1*1 australienska dollar!!! 

När vi sedan kom till Miami vaknade man upp till verkligheten igen när man fick Betala 5 
australienska dollar för en kanelbulle! 


Scandinavian Travel Services är, som 
namnet anger,experter på biljetter till 
bl,a. Sverige. Här finner Du mark¬ 
nadens bästa priser för Din resa. 
Kanske några tror att Flight Centre 
och andra STORA företag erbjuder 
bättre priser men detta är en vill¬ 
farelse då vi i de flesta fall klart er- 
bjuder lägre pris. 

Slä oss en signal nästa gång Du skall 
Oka (Du kan också ringa konkurrenter 
%& kan Du jämföra). När Du sedan 
ftltter uppe i luften i den cigarrformade 
cylindern och färdas omkring lOOOkm 
I timman kan Du slappna av vid 
tanken att Du bara betalar, i genom¬ 
snitt 35 öre per kilometer för resan. 


/ 



Hans Sanders 

Scandinavian ‘TraveCServices 
A division of Australian Travel Services Pty Ltd 
20 Carrara Road, Gold Coast MC 9721 
Tel: 0500 505 905 Fax: 07 3009 7559 
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Om tidningars viktiga familjesidor av IVO HOLMQVIST 

Fd Lektor i Svenska vidäuklands Universitet, Nya Zeeland 

Är det ett tecken på åldrande att man med viss 
iver kastar sig över dagstidningarnas döds¬ 
runor? När man är ung har man nog och 
övernog av att leva sitt eget liv (det visste 
redan Hjalmar Söderberg, han som påstod att 
det är skönt att bli gammal, att vara ung är för 
djävligt).— När man blir äldre inser man att 
de många möjliga liv man tänkt leva smälter 
samman till ett enda, oåterkalleligt. Kan man 
då hinna med mer än en levnad under sin stund 
på jorden? Javisst, mängder, det vet alla som 
följer såpoperor på tv, går på bio, och läser 
romaner och noveller.—- Hitler var, hävdade 
den engelske romanförfattaren Richard 

Hughes, den arketypiske icke-läsaren av fik- 
tionslitteratur, en soliphist som aldrig förstod 
att andra individer var subjekt, inte objekt, och 
som tyckte att världen borde gå under när han 
själv gjorde det: den var ju bara en utvidgning 
av honom själv. Han läste inga romaner och 

inga familjespalter. 

Om man gör det hinner man leva andras liv 
också, om än i drastisk förkortning. 

Ta till exempel prins Emanuel Galitzine som 
dog för någon tid sedan, 84 år gammal. Han 
föddes i maj 1918 på en kurort i Kaukasus, 
på sluttampen av första världskriget. Året 
därpå tvangs familjen som stod tsarhovet nära 
att lämna landet hals över huvud. De var in¬ 
bokade på ett tåg, men mamma hade förlagt 
sin vigselring och såg det som ett dåligt 
omen. —Tåget fick gå dem förutan, och my¬ 
cket riktigt attackerades det av bolsjeviker 
som dödade alla passagerare. När mamma 
hittat ringen tog man i stället båten från Krim 
till Konstantinopel, med en försvarlig pack¬ 
ning flätade korgar, och hamnade likt många 
andra vitryssar i Paris. Pappa prins Vladimir 
tyckte att sonen borde gå i public school och 
tog därför familjen till London och öppnade 
affär i Berkley Square med alla konst- 


APS Psychologists: Good Thinking' 

The Australian Psychologlcal Sodety Ltd 



HANNE PAUST 

M Sc (Psych) (Psykologlinjen, Göteborgs Universitet), 
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Member Australian Psychological Society. 
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föremålen man hunnit få med sig i korgarna. 

I )rottning Mary (farmor till Elizabeth H) blev 
dumkund. När det knep med kontanter beta¬ 
lade man skolavgiften med en antik målning. 

I munuel som kom in i försäkringsbranschen 

• u h sedan till filmen gjorde sig känd för sina 
Ilotta partyn. En gång sam han över Thames, 

i k llldd frack. När kriget bröt stack han iväg till 
I mland för att ge kommunisterna på nöten 
men hann inte med så mycket innan han fick 
\*’lu av General Mannerheim (förstås en gam- 
iiml vän till familjen) att mamma omkommit i 

• ii blitz över London. På falskt pass tog han 
>tg hem på slingrande vägar, först till Boston 
och sedan över gränsen till Kanada. Där tog 
Htttt hyra som sjöman på en båt till Skottland 
och blev prompt arresterad som spion vid 
linmkomsten. Men pappa råkade lägligt nog 
m beta för brittiska kontraspionaget och drog i 

• l«* rätta trådarna. I november 1941 blev Gal- 
l(/ine junior medlem av en spitfireskvadron på 
Nordirland och tvang ett år senare en Junker 
Ho I» på hög höjd att återvända till sin tyska 
Ims - trettio år senare möttes de båda piloterna 
I bästa sämja. 
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begravdes på nytt. Denne glade gar£on, sägs 
det på slutet av den digra runan i The Tele- 
graph, var utåtriktad och omåttligt pigg på att 
sjunga zigenarsånger på sina många fester. 

Han efterlämnar änka (de gifte sig 1942) och 
tre söner. - Inte för att jag hunnit med lite 
hittills, men lätt matt måste jag konstaterar 
att här ligger jag i lä... 

Var det någon av oss som trodde sig upp 
levt mycket under livet ?— 

Red 



A POEM BY AN AFRICAN 
SHAKESPEARE 


I lnn blev assistent till en Air Vice Marshal 
och inblandad i föreberedelserna för invasio¬ 
nen av Normandie, posterades därpå till Ital¬ 
ien där han snabbt lärde sig ännu ett språk, 
deltog i stormningen av Monte Cassino och 
befrielsen av Rom, tog vägen över Korsika och 
Imnn med att befria också södra Frankrike. 

K Iler kriget flög han för ett indiskt bolag och 
log ombord en kufisk passagerare, "en liten 
nitmtsig man som satt och lekte med sina tå¬ 
naglar, och fyra poliser" - det var Gandhis 
mördare. Sedan flög han några år i Sydafrika, 
arbetade för BEA, och sålde därpå plan för 
Avro Aircraft Company som han med 
framgång prackade på kungen av Marocko, 
icdan han sagt sig vara kusin till drottning 
I [llsabeth. Det var en sanning med modifika¬ 
tion, han var på sin höjd tolvmänning. Han 
ulde mängder av plan i Peru och återvände 
lör gott till England för tio år sedan, och hann 
vura med om ceremonierna i Sankt Petersburg 
när kvarlevorna av den mördare tsar-familjen 


Dear white fella 

Couple things you should know: 
When I born, I black 
When I grow up, I black 
When I go in sun, I black 
When I cold, I black 
When I scared, I black 
And when I die, I still black. 

You white fella 
When you born, you pink 
When you grow up, you white 
When you go in sun, you red 
When you cold, you blue 
When you scared, you yellow 
When you sick, you green 
And when you die, you grey. 

And you have the cheek to call me 
coloured? 
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RUNE HÄGERS 
SVENSKA NYHETSRAPPORT 


Vädret har varit omväxlande allt sedan början 
av november, men då skedde ett markant om¬ 
slag till kallare och vintrigt väder i hela lan¬ 
det. Snön kom tidigt i stora mängder och vål¬ 
lade stora trafikproblem, särskilt i södra 
Sverige. Även kyla drabbade hela landet och 
temperaturer på nedåt 30 grader noterades 
långt ner i Götaland. Hela Sverige fick upp¬ 
leva en kall och vit jul. Mycket talade för att 
vi gick mot en ”vargavinter”, men de senaste 
dagarna har blidväder och varma västliga vin¬ 
dar smält bort det mesta av snön och plus¬ 
grader har uppmäts ända upp till Dalarna. 
Isläget förvärrades för sjöfarten i Bottenviken 
och stora delar av Östersjön och trafiken kan 
nu uppehållas endast med hjälp av isbrytare. 
Även så på Vänern Det blir med spänning vi 
nu får avakta vädrets fortsatta utveckling un¬ 
der de återstående vintermånaderna. 

El - försörjningen blev satt på svåra prov 
under de kalla dagarna, men tack vare import 
av el från grannländerna Norge och Danmark 
samt Polen, klarades krisen tillfälligt av 

Som en följd av el. bristen har priserna för 
konsumenterna ökat kraftigt. Det har startats 
en debatt om kärnkrafts verkens fortsatta drift i 
Sverige. Enligt det beslut som fattades vid 
1980 års folkomröstning skulle avvecklingen 
av kärnkraften börja nu och nedläggningen av 
Barsebäck 2 ske 1 juli i år. Svårigheten att fa 
fram alternativa energikällor har ställt till 
problem och allt talar för att nedläggningen av 
kärnkraftverken skjuts upp t.v. Dessutom har 
en ny generation medborgare växt upp sedan 
folkomröstningen och inte fatt säga sin 
mening. 

Befolkningen ökade även vid detta årsskifte. 
Det glädjande är att födelsetalet ökar och 
överstiger antalet avlidna. Det talas om en ny 
babyboom i likhet med den som var i början 
av 1990- talet. Sjukhusens BB - avdelningar 
är dock dåligt förberedda för det ökade antalet 
förlossningar och skickar därför hem de ny¬ 


blivna mammorna redan efter några timmar för 
att ge plats för andra. 

Svenskarna fortsätter att leva längre . 

Ekonomin är fortsatt stabil. Börsutvecklingen 
följer de stora börserna och går upp och ner. 
Telia har efter samgåendet med finska Sonora 
ökat något sitt aktievärde, medan Ericsson, 
ABB m.fl. visar svaga siffror. Svenskarna har 
minskat sitt aktieinnehav efter en förlust på 
300 miljarder och i stället ökat sitt 
banksparande. Räntan har sänkts med ytterli¬ 
gare 0,25 %. 

Arbetslösheten, den s.k. öppna arbet¬ 
slösheten, ligger kvar på c:a 4 %. Det mest 
oroande är dock det höga antalet sjukskrivna 
och särskilt långtidssjukskrivna. Varje svensk i 
arbetsför ålder hade under fjolåret 20 sjukda¬ 
gar till en kostnad för Försäkringskassan och 
arbetsgivarna på en miljard om dagen. 

Flygtrafiken har inte repat sig efter chocken av 
verkningarna av terrordåden i USA 2001. SAS 
gör stora förluster på sin linjetrafik och även 
de privata lågprislinjerna gör stora förluster. 
Flygbolaget GOODJEET har begärt sig i 
konkurs och förorsakat anställda och kunder 
stora förluster. 

Statens Järnvägar gjorde en förlust på en 
miljard under fjolåret, detta trots omfattande 
rationaliseringar med bl.a. neddragning av 
antalet anställda. Man har nu fått tillstånd att 
återuppta arbetet med tunneln genom Halland¬ 
såsen. 

Posten har fortsatta problem med lön¬ 
samheten och har höjt portot och andra 
avgifter. 

Personbilstillverkningen vid SAAB och Volvo 
har svårt med lönsamheten. SAAB:s fabrik i 
Trollhättan har beslutat om stora rationalis¬ 
eringar och varslat 1300 om uppsägning. An¬ 
talet sålda bilar i Sverige ökade dock med 3,2 
%, men trots detta har vi fortfarande Europas 
äldsta bilpark. 
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I mfiken krävde 535 dödsoffer under fjolåret, 
vilket dock är en minskning med 50 jämfört 
med förra året och det är första gången på 15 
Är Nom antalet dödade minskat. 

öresundsbron har haft sitt bästa år sedan 
Invigningen. 14 millioner resande har passerat 

• n h (tven ekonomiskt har verksamheten lämnat 

♦ K gott resultat. 

(irttnshandeln ökade ytterligare under 
IlnlAret. Norrmännen är de flitigaste köparna 
nt Ii man räknar med att varor för minst 10 mil- 
Inrder förs över gränsen. Kött, alkohol och to- 
Imk (lr de mest begärliga varorna. En opinion¬ 
sundersökning visar att majoriteten av norska 
l« ilket nu vill att Norge skall söka inträde i EU. 

Mkoholkonsumtionen Ökar bland svenskarna 
uclt blev den högsta sedan år 1875 då reg¬ 
istreringarna började. Man räknar med att 
varje svensk konsumerade 40 1. 45 %-ig alko¬ 
hol. 

I olkomröstningen om Sveriges ev. införande 
iiN' EMU- valutan kommer att ske söndagen 
»lon 12 september 2003. 

I orskfisket har vållat stor debatt och en riks- 
dngsmajoritet vill att Sverige att förbjuda så- 
»larH fiske under tre år så att torskbeståndet 
knn växa till sig. Genom Sveriges medlemskap 
I EU går det inte att påverka övriga länders 
llskcbåtar att respektera förbudet. 



skador för 125 millioner. Vid förhör erkände 
hon ytterligare tre bränder med stora skador. 

I llckan har nu omhändertagits av de sociala 
myndigheterna. 

Avlidna: 

Ingmar Ström, f.d. biskop i Stockholm stift, 90 


år. - Nils Lindman, f.d. radio- och TV- pro¬ 
ducent, 87 år. - Gunnar Helén, f.d. Ip ledare 
och landshövding, 85 år. - Kaj Hernervall, 
f.d. TT- uppläsare i radio 85 år.- Per 
Wringstad, f.d. chefredaktör Expressen 
1960-77, 85 år.- Kjell Larsson, statsråd 
(miljöminister) 57 år. - Andres Kung, för¬ 
fattare och politiker, 57 år. -Kisa Magnus¬ 
son, musiker och sångerska, 53 år. 

Sportsammandrag: 

Svenskarnas sportaktiviteter ligger fort¬ 
farande på en hög och framgångsrik nivå, 
med tävlande och aktiviteter både hemmavid 
och utomlands. Annica Sörenstams fan¬ 
tastiska golf säsong slutade med segrar i 13 
turneringar och över 20 millioner kronor i 
prispengar. 

I sim- EM i Rom fick Sverige 5 guld, 2 sil¬ 
ver och 2 brons och blev näst bästa nation 
efter Tyskland. 

Anna Lindberg tog 2 guld vid NM i 
simhopp. Emma Igelström tog 2 segrar i en 
VC- tävling och slog världsrekord på 50 m. 
fritt. 

Framgångar blev det även i VM- skidorien- 
tering med 3 guld och 2 silver. —I VM i 
snowboard blev det 3 bronsmedaljer. —d 
VC- tävlingar i skidsportema har de svenska 
både herrarna och damerna haft goda 
framgångar och det bådar gott inför de kom¬ 
mande VM- tävlingar, och förväntningar 
ställs också på ishockey-, bandy- och 
curlinglagen. 

Svenska Dagbladets bragdmedalj tilldelades 
Susanne Ljungskog för hennes seger i cykel- 
VM. Vid den stora idrottsgalan i Globen i 
Stockholm utdelades många utmärkelser, 
bl.a. Jerringspriset som utdelas efter omröst¬ 
ning bland svenska folket, vanns i år av Car¬ 
olina Cliift, Växjö, 19- årig mångkampare i 
friidrott och vinnare av både EM och JEM i 
7- kamp. 


Rune Häger. 
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En återblick, apropå förödelsen i Canberra... 

en specialrapport för Queensiändaren 

av IVO HOLMQVIST 


För hundra år sedan var Canberra bara en 
farstation vid Molonglo-floden omgiven 
av torra marker och eucalyptusträd. 1908 
avgjorde man den segslitna tvisten mellan 
storstäderna Melbourne och Sydney var 
huvudstaden för det sju år gamla statsför¬ 
bundet skulle ligga. Det blev varken den 
ena eller den andra staden utan en ny, 
efter amerikanskt föredöme. Washington 
DC fick en antipodisk motsvarighet i Can¬ 
berra, passande nog aboriginernas ord för 
mötesplats. Liksom den amerikanska fed¬ 
erala huvudstaden ligger i sitt eget 
självständiga område, District of 
Columbia, gör Canberra det, förkortat 
ACT och uttytt Australian Capital Terri- 
tory. Det gränsar till och ligger nära de 
mycket större och folkrikare delstaterna 
New South Wales och Victoria. 

Canberra är en märklig plats, med en be¬ 
folkning på en halv miljon som till stor 
del sysslar med statens in- och utrikes af¬ 
färer. Den är skapad på ritbordet av 
amerikanen Walter Burley Griffin som 
vann en internationell tävling 1911 med 
sin idé att kombinera Versaille med en 
modem trädgårdsstad. 1913 började 
bygget, men så kom första världskriget, 
och därefter förhalades det av lokalpolitisk 
splittring. Griffin som avskedades stan¬ 
nade kvar i Australien till 1935, men drog 
sedan vidare till Indien där han dog 1937. 
Men hans vision har präglat Canberra i 
nittio år, och det är rättvist att stadens vid¬ 
sträckta konstgjorda sjö är uppkallad efter 
honom. Att han använde passare och linjal 
märker man så fort man kör in i staden. 


Rondellerna är många och man ska ha ett 
utpräglat lokalsinne för att inte villa bort 
sig bland alla circles och crescents. 

Och bil är nästan nödvändigt, avstånden 
är betydande och paradgatorna breda och 
långa. I absoluta mitten finns de båda 
rundlarna State Circle och Capital Circle 
runt Parliament House. Det stod färdigt 
1988, lagom till tvåhundraårsfirandet av 
James Cooks upptäckt av denna sydliga 
kontinent. Mycket mera imposant är det 
gamla riksdagshuset nere vid vattnet, 
byggt i den engelska kolonialstil som man 
känner igen från officiella byggnader i 
övriga samväldesländer. I närheten finns 
också National Library, National Gallery 
of Australia och Högsta domstolen och på 
andra sidan Lake Burley Griffin drar An- 
zac Parade, kantad av krigiska minnes¬ 
märken, en rak linje från parlamentet till 
den okände soldatens grav. Det är im¬ 
ponerande men inte särskilt inbjudande. 

Mycket trevligare är förstaden Yarralumla 
där de flesta beskickningar ligger. 

Sveriges är ritad av Ivar Tengbom och har 
en interiör som präglas av det bästa i 
svensk femtiotalsinredning. Tills för några 
år var den förre studentsångaren med 
mera Göran Hasselmark ambassadör och 
höll liv i svenska traditioner, inte minst 
genom bellmansång. Också på Australian 
National University märktes det skandi¬ 
naviska, tack vare den polyglotte 
schweizaren Hans Kuhn som undervisade 
danska, svenska och isländska med su¬ 
veränt lingvistiskt handlag (han gjorde sig 
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kind på antikvariaten i Lund genom att 
i uta allt annat än förstaupplagor). Men 
han är pensionerad, och Scandinavian 
Studies kan man inte längre läsa sedan 
(linnet mot bättre vetande sparats bort. 

Allt detta hotas nu av de våldsamma 
skogsbränderna som rycker allt närmare 
centrum. Eldhavet har åstadkommits av 
högsommarens långvariga torka och de 
lältantändliga oljorna i eucalyptusträden, 
i kombination med hetta och stark vind. 
Ing körde en gång bil under natten från 
Sydney längs ibland slingriga och ibland 
.pikraka vägar, de ödsliga trettio milen 
söderut till Canberra. Alldeles oväntat 
kom jag in i ett skogsparti som stod i lå¬ 
gor, säkert genom självantändningen som 
ftr vanlig i den australiska bushen. Först 
brann det medelmåttigt, sedan kraftigt 
och till slut häftigt, med höga kompakta 
väggar av eld på båda sidor vägen. Jag 
trampade gasen i botten på volvon och 
lutnn genom, utan att stängas inne av ner¬ 
fallna brinnande träd. Men det var otäckt. 

Ivo Holmqvist 



Det damp ner en tidning 

“metrogöteborg” i min brevlåda 
härom dan. (Tack Bosse!) Den är 
ganska färsk, daterad den 15 janu¬ 
ari 2003. I den fanns en artikel 
skriven av frilansjournalisten 
Ulf Nilsson. - 

Jag tror inte Ulf misstycker att vi 
lånar hans artikel till vår anspråks¬ 
lösa Queensiändaren. - Den påmin¬ 
ner mig om hur vår redaktör Jim 
Lagerstedt för ett tiotal år sedan 
samlade piruetter från den svenska 
‘ankdammen ’. Jim gick till och med 
så långt att han skaffade (sig) oss ett 
eget valspråk på den tiden: "Ur 
Sverige i tid... ” Hm! - Nåväl! - Var 
så god och skölj\ Håll tillgodo! Red. 

Där orättvisa 
kallas jämlikhet 

D et finns ett land där 300.000 barn 
lever i fattigdom - enligt Rädda 
Barnen. 300 000 barn är lika med något 
mer än tre årskullar, alltså vart femte 
barn i åldern 0-15 år! 

I samma land konstaterar två forskare 
i en artikel i Den Fina Tidningen att 
fetma blivit en folksjukdom. De vill att 
man ska angripa denna sjukdom genom 
att förbjuda stora läskedrycksflaskor 
och stora godispåsar. Tydligen har de 
upptäckt att det är påsen som tvingar 
dig att äta, en vetenskaplig upptäckt av 
stor räckvidd. 

I detta land säger Han Som Bestäm¬ 
mer att om folket röstar fel i en folkom¬ 
röstning så far man göra om tills resul¬ 
tatet blir det han önskar. Detta kallas 
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folkstyre. 

I samma land går ungefär fyra procent 
öppet arbetslös. Lika många är mindre 
öppet utan jobb. 20-25 procent är varje 
dag sjukskrivna. Ungefär en tredjedel av 
befolkningen lever alltså varje dag på sina 
egna och andras skattepengar. Detta 
kallas fördelningspolitik. 

I detta land äter en halv miljon män¬ 
niskor antidepressiva medel, så kallade 
lyckopiller. Siffran är på uppgång. Detta 
kallas mental hälsovård. 

D et finns ett land - ja, samma land 
igen! - där vintern varit så kall att 
man inte vågat pissa utomhus. Inomhus 
kostar elen rekordmycket. I detta land de¬ 
batterar man hur snart man ska kunna 
lägga ned ett kärnkraftverk som fungerar 
bra, för att i stället köpa dyrare och skiti¬ 
gare kraft från Polen och - ja, häpna om 
ni orkar! - kärnkraft från Hamburg. Både 
det hemska brunkolverket i Polen och 
kärnkraften i Hamburg ägs av ett statsägt 
bolag i det konstiga land jag beskriver. 

Det bör tilläggas att Han Som Bestäm¬ 
mer låtsas vara emot kärnkraft uteslu¬ 
tande därför att han behöver stöd av ett 
antal knäppskallar och gamla kommunis¬ 
ter i riksdagen. Detta heter miljöskydd. 

I samma land, som brukar skryta med 
sin goda och jämlika hälsovård, skriver en 
professor på det finaste sjukhuset följande 
rader i en artikel i Den Fina Tidningen- 
När jag har jour (på akutmottagningen) 
ligger patienterna travade i tältsängar som 
de inte sällan trillar ur för att det inte 
finns tillräckligt med personal för att 
passa dem. De kan ligga länge och yla av 
törst eller smärta innan någon av de unga 
nattarbetarna hinner komma dem till 
hjälp. 

I detta land, som berömmer sig av sin 
fina industri, fanns för inte så många år 


sedan två tillverkare av personbilar. Nu 
finns det ingen. 

I samma land, till leda självberömt för 
sin omsorg och sin jämlikhet, får den sva¬ 
gaste gruppen av alla - åldriga kvinnor, 
ofta änkor - den sämsta pensionen av alla. 

D et finns i detta land rätt många män¬ 
niskor som lever i ångest därför att 
de riskerar att tvingas sälja ett hus de äl¬ 
skar och där de bott hela sitt liv därför att 
huset råkar ligga i skärgården, vid vattnet. 
Hus vid vattnet drabbas nämligen av en 
alldeles idiotisk hög fastighetsskatt, som 
många inte orkar betala. Följden blir att 
rika människor köper de attraktiva husen. 
Detta kallas bostadspolitik, alternativt 
jämlikhet. 

I detta land stoppas en berömd journalist 
från att kommentera inrikespolitik därför 
att han har ett hemligt avtal med Han Som 
Bestämmer. Journalisten utnämns omedel¬ 
bart till chef för en ny, politisk tung TV- 
kanal. Detta kallas opartiskhet. 

I samma land gick jag just en promenad. 
Snökristaller gnistrade i solen och havets 
tystnad var mäktig och stor. 

Det är ett konstigt land, men jag älskar 
det på något sätt. Givetvis heter det 
Sverige. 

Ulf Nilsson 


Stor flytt container 
(värde 14’OOOAUD) 
säljestill högsbju- 
dande. - Den kan skep¬ 
pas från Sydney eller 
Brisbane till Stockholm/? med Wridge- 
ways fram till slutet av Juni 2003. 

För mer detaljer kontakta Email 
mats.dahlstedt@transcom-solutions.com 

Mob 0404 837 614 





I n äventyrsresa i Afrika har väl alltid 
lockat oss med sin vildmark och unika 
djurliv. Jag minns för ett tiotal år sedan då 
vi arrangerade en afrikansk afton här 
hemma, erinrar sig Ann-Sofie. Vi lagade 
afrikanskt inspirerad mat och hade fixat 
med rekvisita och det blev verkligen ly- 


llustru Karin och jag träffade Ann-Sofie 
och Stefan Håkansson första gången på 
nA}.',o( partaj redan för 20 år sedan. Då var 
dr nygifta och hade nyligen emigrerat till 
Mi isbane från Skåne. 

11 ii rom dan träffade vi dem åter, i deras 
\m\ mysiga palm omslutna villa i en lugn 
lörort i västra Brisbane. Stefan har just 
< nH.it sitt kvällsbad i poolen och bjussar på 
m XXXX vid utebaren. Familjen har 
vuxit sedan sist: Erika 19, Emil 18, Chris- 
imn 15 och Andreas 8. Ett sammansvetsat 
missie-svenskt gäng. Några av barnen har 
tlå och då rest till Sverige för skolutbyte 
och för att upprätthålla språkkunskaperna. 
Alla har en passion att ge sig ut på camp- 
mgturer då och då. Man älskar att resa 
och uppleva nya miljöer och Queensland 
hur allt att bjuda i den vägen, året runt. 

Nu när barnen vuxit till sig har mamma 
och pappa fått möjligheter att ta sig runt 
på egen hand och man har avverkat Nya 
Zeeland och Vanuatu och nyligen åter¬ 
vände man från en tre veckors arrangerad 
> umpingtur i ‘mörka Afrika’ genom fyra 
1(1 n der, Sydafrika, Botswana, Zimbabwe 
och Mozambique.-När vi blir äldre tänker 
vi ta itu med Australien i större utsträck¬ 
ning, inskjuter Stefan 


ekat. En dröm gick i uppfyllelse. 

Afrika blev verklighet och vi valde en 
overlandertrip från Johannesburg, SA, 
där vi träffade ytterligare elva av våra 
medresenärer. Vi reste runt i en hög 
tyskbyggd 4WD buss. Egna sovsäckar 
hade vi med oss hemifrån men all övrig 
utrustning fanns med i bussen. Fördelen 
med att resa på detta sätt är att allt är 
serverat på ett bräde. Vi hade reseledare 
och chaufför och mat arrangerades 
genom deras försorg och kunde känna 
oss lediga och verkligen njuta av run¬ 
dresan utan att behöva fixa något i egen 
regi. 

Starten skedde från J-burg norrut mot 
Botswana, ett mycket glesbebott land 
som domineras av fhösketorra Kalahari 
öknen mot vårt första mål, Okavango, 
världens största inlandsdelta. Här kam¬ 
perade vi i vårt tält i närheten av vilda 
djur och vi fick gräva vår egen latrin. Vi 
paddlades ut i makoro’s, en i en träd¬ 
stock uthuggen kanot, av infödingar. Nå- 
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got oroade över om det var 
I‘krokodilsäkert’. Flodhästarna grymtade 
ungefär som grisar. Som en passande av- 
| slutning på besöket i Okavangodeltat tog 
vi en flygtur där man fick se enorma hjor- 
^ dar av elefanter, waterbuffalos och andra 
djur i ett ‘Gåsapågens’ perspektiv. 

Kvällarna var helt underbara, skymningen 
i en kaskad av färger följt av ett otroligt 
månsken. Vid campingelden serverades 
härliga måltider oftast med vin och en 
underbar ostbricka därtill. 

Nästa land vi besökte var den kontrover¬ 
sielle Mugabes Zimbabwe. Naturligtvis 
undrade jag om man som turist kunde 
märka något av oron? Nej svarar Stefan. 
På ytan märker man inget särskilt mer än 
att i de vita barrikaderat sig i bostäder med 
taggtråd och säkerhetsvakter. I städerna 
var det långa köer framför bagerierna av 
färgade som stod i timtal och väntade på 
sin tur. Vid varje uppehåll vi gjorde vid 
sevärdheter blev vi formligen överfallna av 



envisa gatumånglare. 

Vårt främsta mål i Zimbabwe var 
naturligtvis Victorafallen en av världens 
vackraste vattenfall och det var ett im¬ 
ponerande besök. Men landet är fyllt av 
ytterligt många vackra scenerier som vi 
tyvärr får utelämna i detta reportage. - En 
intressant detalj som Stefan berättade om 
var valutaväxlingen i Zimbabwe vars offi¬ 
ciella valutakurs var 1 US$ = 55 Zim- 
babwe$. Naturligtvis var det olagligt att 
växla valutan svart vilket alla ändå gjorde 
och fick då 650Z$. (Några veckor senare 
hörde Stefan att man fick 1500ZS för en 
US$) 

Inte nog med detta. Om man exempelvis 
gick på en resturang och betalade målti¬ 
den med sitt kreditkort fick man 75% ra¬ 
batt, detta angivet i texten på kvittot! 

Man har rätt att fråga sig hur det ska gå 
för dessa rebellstyrda länder? Varthän 
barkar det i en framtid? —Såg just i tid¬ 
ningen idag : US Gov.has announced a 
new $US20 million food program for 
Zimbabwe to assist some of the 8 million 
people threatened by famine. 

Nästa land för vårt besök var Mozambique 
som var isolerat under många år men nu 
har turistindustrin börjat blomstra igen. 
Vad som är lockande här är ju den tusen¬ 
tals miles långa orörda kustremsan mot 
Indiska Oceanen. Inte helt olikt våra 
orörda stränder i Queensland. Vi kom till 
kuststaden Vilanculos och tog oss därifrån 
med en forntida arabiskt flytetyg ‘Dhow’ 
till Benguerra ön där vi övernattade i 
stråhyddor med fotogenlampor som 
belysning och moskitonäten gjorde stor 
nytta. Här utforskade vi ön och snorklade 
vid korallrevet för att de kommande da¬ 
garna ta oss vidare till en annan gullig 
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lugn stad Inhambane där man hade en 
lllrgglad marknad där man kunde pruta 
våldsamt. 

SI nlligen tar vi oss åter in till Sydafrika 
och den världsberömda Kruger National 
Park som till ytan är lika stort som Israel. 
I lär fick vi åter se mängder av vilda djur 
och på mycket nära håll. Vi beundrade 
hland annat en stor lejonhanne som låg 
och vilade bara några meter från oss. 
Återigen kom djuren vandrande mot oss 
nian någon rädsla. Det var en praktfull 
fiyn att se dessa långa giraffer gå framför 
hussen på vägen helt lugnt och utan att ha 
någon känsla för att flytta sig åt sidan. 
I >juren är på vissa håll vana att se fordon 
men passagerare får inte gå ut då kan det 
\ke en olycka. - Vem skulle vilja gå ut och 
klappa ett lejon? konstaterar Ann-Sofie. 

Resan i sin helhet var en otroligt lyckad 
upplevelse med kvalitativ reseledare och 
lokala guider och vi har anledning att ge 
dem alla allt beröm. Om ni ska resa i 
Afrika kolla in www.kumuka.com.au häl- 
siir Ann-Sofie och Stefan. 

Ulf Hjertquist 




Det var en gång 

en liten pojke som hette Joel. Han var 
bara 6 år gammal och bodde långt 
borta i Dunedin på Nya Zealand. Hans 
pappa var svensk och hans mamma 
kom från England. 

Pappan hade byggt honom en vacker 
lekstuga som såg riktigt svensk ut. Den 
tyckte Joel om och han brukade kalla 
den för “skrivstugan’’ för han satt där 
ibland och skrev roliga historier... 
Han tyckte om att skriva historier och i 
sin skolbok hade han skrivit flera 
stycken. Det var litet si och så med 
stavningen på några ord. Men va då!? 
Han var ju bara sex år. - Men att skriva 
på svenska kunde han inte. Att prata 
litet på det konstiga språket hade han i 
alla fall lärt sig. Joel har skickat mig 
flera historier. Tyvärr så hade min 
scanner blivit gammal och gått sönder 
så jag fick skriva på min datamaskin 
istället. Titta på sidan 66... 
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Från SDUs JULFEST 2002 


















Några av klubbens äldsta medlemmar:Karin Hoffrnan, Helena Alberg (yngre 
årgång) och Gertrud och Kaj Håkansson 



I bakgrunden skymtar K-G Nyländer m..fru; Bernt Jansson och (vits)PelleNilsson 
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Överst till vänster lille Sebastien 
v Dahmen med Ma. och Pa. 
Han vägde bara 1535gr. 
ik när han föddes, i 

okt.. Nu stor 
grabb! 
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THE FROG WHO WAS SILLY 

Once there was born a frog. He did lots of silly things. He bit trees and he laughed so 
loud that the lights went off. And he said “Memo” instead of “Marna”. When he was 

bigger his mum and dad said, “we’re proud of you”. But he still did the same. 

* 

THE BORING CLOWN 

Once there was a clown, a boring clown. He was called Spiff. One day he was at a 
show, he juggled. Up and down the balls went. But he didn’t know how to do tricks. 
But he found out. Yes he did. He was the best clown ever. 

THE LITTLE DUCKLING 

My little duckling once jumped onto a wall. It fell and his beak fell off. It went to the 
animal hospital. He woke up and escaped. He ran to my house. His beak was better. 

Joel 6 
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A CHRISTMAS STORY 


An elderly man in Adelaide calls his son in Sydney and says, 

“I hate to ruin your day, but I have to tell you that your mother and 1 are divorcing, 
forty-five years of misery is enough.” 

“Pop, what are you talking about?” the son screams. 

“We can’t stand the sight of each other any longer”, the old man says. 

“We’re sick of each other, and I’m sick of talking about this,. so you call your sister in 
Brisbane and tell her,” and he hangs up. 

Frantic, the son calls his sister, who explodes on the phone. 

“Like heck they’re getting divorced,” she shouts, “I’ll take care of this.” 

She calls her dad immediately, and screams at the old man, “You are NOT getting 
divorced! Don’t do a single thing until I get there. I’m calling my brother back, and 
we’ll both be there tomorrow. Until then, don’t do a thing, DO YOU HEAR ME?” 
and hangs up. 

The old man hangs up his phone and turns to his wife “Okay,” he says, 

“They’re coming for Christmas and paying their own airfares.” 
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N;i”ra nya ord för kontoret 

I >• 'icnaste termerna som du bör införliva i ditt ordförråd för att klara dig i 2000-talets kon- 
i"t .miljö. 

v <1 ministär: Organisationsnivåerna som börjar precis ovanför vanliga anställda. Beslut som 
itilln Iran adminisfären är ofta djupt felaktiga eller irrelevanta för problemen de är tänkta 
»ii lösa. 

\llniiinsta: Detaljer i det svenska landskapet som är exakt likadana oavsett var man är, som 
i • \ Sibyllakiosker, Folkets Hus och McDonalds-restauranger. Används som t ex i "Vi var 
i vilse i Allmänsta att jag glömde bort vilken stad vi var i". 

\\ Iiwling: Ett bankomat- eller kreditkort som har blivit oanvändbart efter att magnetrem- 
iii ii utsliten på grund av för flitigt användande, 
installerad: Snällare ord för att "få sparken". 

I kosi! rf: Att konstant söka igenom Internets alla sökmotorer, databaser, on-line tidningar, 

> ii efter referenser till ens eget namn. 

Hvgrisk: Används för att beskriva anställda som man misstänker kommer att lämna före- 
lufvl eller avdelningen snart. 

Mej kompis: Person som du känner till utseendet och hejar på för säkerhets skull i korri- 
• loren fast du glömt av i vilket projekt eller i vilket sammanhang du mött honom/henne, 
kouceptnasare: Konsult. 

I öggat av: Annat ord för att någon har dött. 

Molorsågskonsult: En expert som plockas in utifrån lör att reducera antalet anställda utan 
nii ledningen får blod på sina händer. 

Mdirmväggsodling: Kontorslandskap. 

Shirtäktenskap: Ett kortlivat första äktenskap som slutar i skilsmässa utan vare sig barn, 

In is eller ånger. 

I uiigcntbordsplack: Den äckliga ansamlingen av smuts och fett som man efter en tids an- 
vllndning hittar på datorns tangentbord. 

I rflonhjärna: Ingenting fastnar. 


}£>e(Tes vitsruta 

KcUte/ och/ Oslyoriv sttter pi 
(/amle^ Port: och/ tar svep ett jour v 
när Gjuttow kommer iro ... ~ 

Sitter ku> och/ druher ruv Lgcru. 
Vet v\t Crxte att sprit är ettM 
längiamt dädarule/ gtft ? 

Gjör la/ iruget, sa/ K at. 

VO har la/ väte/ hräUowu... 
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Vår gamle/ logakuyh fick Late vara/ wieå om/ ea 
återappytåaåelbe på tLdrångeay framlida/ yonvjafy 

hoppaty! 

Han/blev förviyaåatt yhrattapåbiytabidaa 
iytådet. Vår låter vilncmcnw garva atordeatUgt 
0 ett tangoråbattcrebcendcr!. 

‘Skrattar bä^t som/ skrattar sitif 

Hej dåtill er alla från/ några av de/ 
få. redaktörerna. 























